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FABRICACION
de sedas y terciopelos en Mallorca

(stgLos xvr AL xvim) (¥)
Memoria de D. B. Contesti sobre las
manufacturas de la seda en Mallorca

XXVIII
MIEMORIA

sobre las manufacturas de seda de la Isla de Ma-
loreca; presentada d la Sociedad economica
de este Reyno por el Seicr Don Bernar-
do Conlesti individuo de la misma
¥ su actual lesorero, abogado
de la Real Audiencia, v
del  colegio de la
ciudad de
Palma.

SENORES:

Las manufacturas de seda de esta Isla se
hallan en un estado tan deplorable, que faita
poco para llegar 4 su extincion; solo tenemos
tres fabricas con pocos telares 4 disposicion de
dos comerciantes, que miran asegurada su uti-
lidad en el estanco de ellas.

Para libertarlas de trabas tan funestas 4 la
causa publica y elevarlas 4 un estado florecien-
te, son necesarias las luces, el impulso de este
Cuerpo patriotico y los auxilios de los tribuna-
" les del Rey,

Yo no dudo que por punto general merecen
la primera atencion las manufacturas de lana
y luego despues las de lino y cafiamo, quando

2

(*) Véase BorLrLeri, tomo XXII, pdg. 358.
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estas materias son crudos territoriales: pero si
hacemos una seria combinacion del estado de
nuestra industria y de la sensacion que causa
cada una de las fabricas en la opulencia gene-
ral, resultard que las de seda merecen en esta
Isla la preferencia, toda clase de fomentos y la
primera atencion de la Real Sociedad.

Es imposible en la practica un sistema po-
litico tan complicado, que 4 un mismo tiempo
haga introducir y prosperar en un pais toda
clase de industria; no encontraria brazos ocio-
sos y utiles 4 tantas empresas, faltarian los
recursos, y el comercio de artefactos en su
infancia no sabria abrazar el giro de todos
estos ramos; entraria la confusion y por gra-
dos el abatimiento y ruina de las artes. Las
ordenanzas de Colbert nos ensefian que se ha
de caminar con actividad, pero despacio en el
establecimiento de fabricas; Inglaterra nos dird
que se sube por grados al templo de Minerva,

No pueden introducirse de tropel las artes,
merecen la preferencia las mas utiles, se ha de
guardar metodo y turno en su proteccion; para
escoger con acierto conviene calcular el bene-
ficio y ventajas que cada una de ellas puede
dar al publico, su estado, proporciones de
aumento, y los medios y auxilios que necesitan
del Gobierno.

Porque si una fabrica fuese la mas benefi-
ciosa 4 el Estado, y tomase el aumento posible
sin fomento especial, no necesitaria de otra
proteccion que la de dexarla seguir con liber-
tad. si otra manufactura estuviese decadente y
su propagacion no rindiese utilidad considera-
ble, seria ocioso emplear en ella los cuidados
de el Gobierno; de suerte que la mayor utilidad
de la fabrica y la mayor necesidad de auxilios
son los dos motivos, que han de decidir de
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la preferencia en la atencion de V. S, yen la
proteccion del Gobierno,

La superioridad respectiva de una fabrica
en orden al biea publico consiste en la ocupa-
cion util y asidua de mayor numero de brazos;
en que esta ocupacion sea la mas constante y
segura con el consumo y despacho de sus
obras, y en que la utilidad que rinde tenga
extension al mayor numero posible de las cla-
ses de ciudadanos; todo lo qual concurre 4
favor de las manufacturas de seda,

D. Geronimo de Uztariz, cap. 10 teorica y
practica de comercio etc. supone que un telar
de pafios fabricard anualmente por el valor de
700 pesos, y el de seda por el de 1000 pesos; la
diferencia de 300 pesos es ventaja considerable
de redito, y consequencia lorzosa de ocupar
mayor numero de brazos, Escribia zfariz en
1723, la subida de la plata de 1737, aument6
el precio de jornales, materiales y manufactu-
ras; en el Apend. 1. fol. 188 not. 132 dela
educacien popular se dice que el aumento fué
una quarta parte; por este motivo, y por la
mayor abundancia y circulacion de signos en
Europa han tenido aumento de valor considera-
ble, y el calculo que acompafia nos asegura que
un telar de terciopelo texerd por 1229 peses.

Y como desde la primera maniobra de avivar
los gusanos hasta la ultima de texer la pieza se
ocupan hombres, mugeres y nifios, se les consi-
ders un real de plata diario para la manuten-
cion de cada uno, y de esta forma un solo
telar rindiendo 1229 pesos bastard para alimen-
tar 26 individuos, y aun sobran 39 pesos 4
reales 4 que no llegard de mucho un telar de
lana ni otra manufactura.

Ninguna de ellas tiene el despacho tan se-
guro y tan constante como las de seda: quando
llegasemos 4 el feliz momento de vestir de
nuestras fabricas, y que la concurrencia de las
de Espafia baxase la utilidad de su introduccion
en el continente, tenemos en la America una
perpetua salida de nuestras estofas; las nacio
nes del Baltico las buscardn, la civilidad, el
luxo, el comercio, que en aquellos reynos sep-
tentrionales han tomado un ascendiente tan
rapido los hard tributarios de nuestras sedas.

Las otras fabricas, y particularmente las de
lana y cafiamo pueden temer algun golpe
de parte de la industria de aquellas potencias
del Norte; al mismo paso que se extiende entre
ellos la ilustracion van estableciendo fabricas;
en unos paises sin minas y con poca circula-

cion de metales preciosos la mano de obra
sale muy barata, tienen la lana, lino y cafiamo
con abundancia y 4 precios baxos, es muy
temible que sus manufacturas de estas materias
logren una ventaja notable de concurrencia en
todas las plazas de comercio, y que por conse-
quencia forzosa arruinen esta preciosa industria
en los paises meridionales.

Las manufacturas de seda no estin expues-
tas 4 sufrir igual catastrofe; por mas esfuerzos
que haga su industria no permite el clima ex-
cesivamente frio las moreras y cria de gusanos;
la seda es fruto privativo de los paises meridio-
nales, y por lo mismo no podrdn concurrir con
ellos en la fabrica de estofas de seda los pue-
blos del Baltico,

La utilidad que rinden estas fabricas com-
prehende el mayor numero posible de indivi-
duos, toca primeramente al labrador 6 cosechero
que es la persona mas digna del favor del Es-
tado, Apend. 1. ya citado fol. 251 not. 28, pues
apenas se encontrara alguno en el clima
templado de nuestra Isla, que no pueda criar
en sus tierras moreras 6 por lo menos morales:
comprehende al consumidor, pues ya son raros
los que no usan de seda: pertenece al comercio,
pues tola clase de estas ropas y manufacturas
es materia del negocio, y puede darle una ex
tension considerable: son beneficiosas al Erario
y 4 los derechos municipales, no solo por lo
que adeudan en su fabrica y extraccion, sino
tambien por el aumento de la opulencia gene-
ral y de la poblacion, que facilita los consu-
mos y los valores de las rentas. Ya se ha dicho
que un solo telar d4 ocupacion 4 26 personas,
y con este presupuesto los seis telares que por
ahora se intentan poner corrientes bastarian
para la manutencion de 161 individuos; y con-
tando 4 cada uno dos maravedis de contribu
cion diaria por los consumos de carne, vino y
aceyte pagarian 4 los derechos municipales
112 pesos al afio, y seria tambien considera-
ble la contribucion de rentas generales de
aduana, tabaco, sal, bulas y otras.

Falta ahora demostrar la mayor necesidad
de auxilios que tienen estas fabricas. Las de
lana, lino, cafiamo y algodan tienen extendida
y abierta la ensefianza, ocupan un grande nu-
mero de telares; las de seda estdn aprisionadas 6
estancadas, y los pocos que las saben las reser-
van con mucho cuidado, luego han menester
estas ultimas un impulso particular para ha-
cerlas populares y accesibles 4 todos,



Esta necesidad y el beneficio publico han
excitado la proposicion de este pensamiento,
Yo no pido los 30.000 telares que contaba
Sevilla en el siglo 15; en lugar de los siete que
hoy tenemos quisiera ver corrientes mil telares
de seda; trabajarian por 1.229.000 pesos, ¥y
ocuparian pasadas de 26.800 personas: jque
aumento de poblacion tan grandel jque contri-
buciones tan pinguesl |y que opulencia tan
felizl

No se diga que estos son pensamientos ale-
gres 6 suefios ridiculos; los marineros que
estan en servicio del Rey, y acabadas las gue-
rras no encontrardn ocupacion, bastarian para
los mil telares; la cosecha de nuestra seda,
aunque ahora muy inferior pudiera llegar 4
surtir todas estas fabricas con mucho sobrante

Vienen bien las moreras en todas las tierras
de la Isla: no pretendo sino que se planten en
las divisiones, en las acequias v en otras partes
que no incomoden 4 los sembrados. Se que es
imposible ver todas las tierras plantadas de este
modo, (pero no serd dable por lo men:s una
vigesima parte? Yo me contento con una trige
sima sexta y hago la siguiente demostracion.

La Isla comprehende en plano 74 leguas
quadradas, en cada legua hay 12100 quartera
das cabales, cada quarterada plantada de mo
reras, de mediano cuerpo en sus divisiones es
capaz de dar hoja para dos onzas de simiente;
se saben muchas que la producen para tres y
quatro; cada onza afio comun rendird unas
quatro libras de seda aunque pudiera dar diez,
y podemos esperar con fundamento que 4 pro
porcion, que se aumenten los morales y las
crias serd mayor y mas comun esta instruc-
cion, y tendrd resultas mas felices: con estos
datos una sola legua bien ocupada produciria
96800 libras de seda, las dos leguas que es |a
trigesima sexta parte de la Isla 193600; cada
telar fabrica por 149 libras de seda, v 4 esta
proporcion los mil consumirian 149000, y que-
darian 44600 libras de seda subrante, 6 para
baxar de este calculo,

Entonces si que Mallorca podria decirse la
Isla dorada; sus aceytes, vinos y demas frutos
de extraccion, que hoy ocupan dos tercios de
la gente de su vecindario no rinden la mitad
del producto que darian estas fabricas,

Me parece que el primer paso para un es-
tado tan feliz es mejorar el metodo de la cria
y el de hilar la seda, perfeccionar los tintes,
hacer comun 4 todos la ensefianza de texer y
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demostrar no con escritos solamerte, sino por
los ojos y por la evidencia la utilidad grande
que rinde cada telar que segun el adjunto esta-
do pasa de quinientas libras anuales,

I.lenar todos estos objetos ni lo puede ha-
cer el publico, ni lo hara particular algunoj el
publico no puede entrar en unos ramos de
administracion tan dJelicada, sin exponerse 4
las quiebras que son inevitables; ningun parti-
cular la emprenderd, hay muchos inconvenien-
tes para ello, las contingencias que presenta
todo nuevo establecimiento, el empleo de un
caudual considerable que falta & estd destinado
4 otros usos; y quando cesasen estOs reparos y
saliese algun comerciante emprendedor de es-
tas fabricas, no lograriamos otra cosa, que lo
que ahora estd estancado en dos casas lo estu-
viese en tres, porque el propio interes que le
haria entrar en la empresa lo haria pensar del
mismo modo.

Parece que el discurso va 4 inferir que no
queda arbitrio para dar 4 la Isla este grado de
opulencia v prosperidad; jtriste estado, conocer
el bien y no e¢ncontrar medio para gozatlol En
este apuro solo se me presenta uno, aunque
confieso (ue 4 primera vista tendrd muchos
inconvenientes; pero se desea que no se forme
juicio hasta oir las satisfacciones, y que si por
desgracia no convencen se presente otro mas
util y asequible.

Este es el plan y toda la idea del proyecto:
hagase una asociacion de diez sujetos de satis-
faccion reciproca por la responsabilidad de
mancomun y amantes del bien publico, por-
que no han de entrar con idea de interes, sino
con ¢l objeto de hacer feliz 4 su patria. Un
maestro habil y aprobado por los interesados
ha de entrar y llevar la direccion y nombre de
la compafiia, y & este se le entreguen 4000 pesos
de los caudales del publico con cargo de em-
plearlos en el establecimiento de seis telares de
seda corrientes, de restituirlos 4 oo pesos en
cada ano empezando desde el tercero de ma-
nera que ¢l publico yuede reemplazado 4 los
diez afios, y que deba afianzar idoneamente,

Todos los inconvenientes que se olrecerdn
contra este prestamo de 1)s fondos publicos se
reducen 4 un solo punto, y es que estdn cedi
dos y consignados 4 los acreedores, y que en
consequencia no se les puede dar otro destino,

Se ha visto la cesion de los derechos muni- .
cipales & que llamamos el Contrato Santo, y
las Reales Pragmaticas posteriores que tralan



364

del propio asunto, se han meditado los vincu-
los de sociedad, los principics del bien comun,
y de todo esto se deducen las respuestas si-
guientes:

Primera: en el Contrato Santo y en lus
Pragmaticas posteriores se reservan al publico
los alimentos, en cuya reserva no se hizo gra-
cia especial, se procedi6 en terminos de rigu-
rosa justicia, porque si segun las leyes se con-
ceden alimentos al deudor sequestrado, por lo
menos si es noble, jcomo se podian negar 4 la
patrial En el nombre de alimentos que se tasan
4 un publico, al deudor y 4 qualquiera viene
no solo la subsistencia fisica, sino tambien la
educacion y la decencia que le correponde
segun su clase y estadoy y por esto vemos que
al Reyno sin embargo de la cesion, se le per-
miten los gastos para luminarias, festividades,
escuelas, rogativas etc. /jy porque no ha de
comprehenderse baxo el mismo nombre de ali
mentos el establecimientoi de fabricas, quan-
do no se puede verificar de otro modo? perte-
nece al ramo de ensefianza de artes ¢ educa-
cion popular; pertenece 4 la clase de alimento
fisico, que se proporciona 4 un grande numero
de ciudadanos; pertenece 4 la decencia y es-
plendor que se procura por medio de la opu-
lencia general, 4 la defensa de el Estado porel
aumento de su poblacion, y finalmente al bien
publico en toda su extension y en todos sus
ramos,

Segunda: no es obligatorio el contrato que
pone trabas 4 la industria del pueblo, que em
baraza su aumento y prosperidad, 6 que impi
de que una clase numerosa de ciudadanos sal
ga de la mendicidad y miseria; y todos estos
vicios tendria el contrato y no mereceria el
nombre de Santo si no permitiese que de sus
fondos se hiciesen establecimientos tan utiles,

Tercera: el juez tiene autoridad para inver-
tir algunos fondos en conservacion 6 adelanta-
miento de los bienes sequestrados ¢ cedidos 4
los acreedores: lo vemos todos los dias, y obra
el juez con prudencia, conforme 4 las reglus
de justicia, y 4 la utilidad de los mismos acree-
dores conservando y mejorando su hipoteca.
Ninguna cosa mas cierta que por los mismos
grados que se aumenta la opulencia general se
adelantan los fondos publicos y se mejora la
condieion de sus acreedores,

Pero con mas particularidad quando los
derechos municipales estan inpuestos como en
Mallorca sobre los consumos, pues quanto mas

crezca la poblacion y sus facultades seran
mayores los consumos; se ha demostrado
que por solos seis telares se proporcionaria la
subsistencia 4 161 individuos, y que 4 dos ma-
ravedis de contribucion pagarian 212 pesos al
afio, que es un redito de mas de cinco por
ciento por el capital de los gooo pesos, y en
consequencia mayor beneficio saca el publico
invirtiendolos en ¢l establecimiento de fabricas
en el modo propuesto, que si se aplicase 4 re-
dencion de censos; ¢y quanto mayor seria el
beneficio si por este medio se lograse la ense-
fianza general y extension de fabricas en el
modo que se intenta?

QQuarta: en varias partes de los Apendices d
la educacion popular se dice, que 4 costa de lcs
fondos publicos se deben enviar artistas 4
viajar para adquirir los conocimientos utiles,
y mejorar la industria nacional: si algunas fa-
bricas necesitan de este auxilio ningunas mas
que las de seda; es preciso confesar nuestro
atraso desde la primera hasta la ultima manio-
bra del arte: hay que adelantar en la cria de
gusanos, en el modo de hilar la seda, en los
tintes y en la variedad de texidos: deberia
costar sumas considerables al publico adqui-
rir estas noticias por viages, y siempre esta
sugeto 4 mala versacion; y todo esto lo puede
adquirir el Reyno sin dispendio, con solo el
prestamo por cargo de los asociados en ¢l modo
que se dira en la conclusion de este proyecto.

Quinta: porque todo este aparato de motivos
y satisfacciones parecen convincentes, aunque
el publico debiese invertir los 4 000 pesos sin
calidad de reemplazo, ;y quanto mas lo han
de ser para un prestamo?

El publico logra las utilidades que se han
insinuado y otras que se dirdn, para lo qual
nada paga, si solo pone parte del caudal que
tiene depositado en la tabla en mano de un
ciudadano solvente, que lo reemplazard 4
pocos anos,

La asociacion 6 compaifiia tendria las utili-
dades considerables que presenta el estado, y
con ellas podria sostener los cargos siguientes,
y conservar el caudal sin embargo del reem-
plazo.

Primero: debiera hacer venir un valenciano
instruido en el modo de avivar y criar los
gusanos, que en una cosecha lo practicase y
ensenase en Mallorca fabricando la barraca
con pilares segun el metodo de Valencia y
Murcia, en cuyos Reynos son mas felices las



cosechas de seda que en Mallorca por el mejor
metodo de cuidarlos,

Segundo: La misma compafiia debiera ha
cer venir el nuevo torno de hilar la seda confor-
me al metodo, que ha adoptado la Sociedad de
Valencia; la que convencida de su utilidad ha
procurado extenderlo ofreciendo premios de
muchos centenares que ha pagado la misma
Sociedad y el Reverendo Arzobispo.

Tercero: debiera costear la compania por
espacio de dos afios los viages, que dos mozos
de satisfaccion € inteligencia en el arte hiciesen
4 Leon y Paris, 4 instruirse en la perfeccion de
los tintes y texidos de seda procurando la segu-
ridad de su regreso,

Quarto: debiera hacer publica y accesible
d todos la ensefianza que adquiriesen los dos
viageros en lu perfeccion de los tintes y texidos,
y desde luego que se plantificasen las fabricas
manifestar 4 todos el modo de hacer terciope-
los y demas secretos de sus obreros, para que
pudieran hacerse fabricas comunes y populares.

Quinto: en cada dos afios 6 en otros termi-
nos no muy prolongados debiera esta compa-
fila dar al publico un estado de las utilidades
de estas fabricas, para que todos se convencie-
sen de su beneficio, y se excitasen a imitarlas y
extenderlas,

Finalmente si se concediese la exencion
de Bolla (') 4 los texidos de seda pudiera em-
prender otro cargo que daria el ultimo com-
plemento al plantio de moreras, y seria vender
al afio, pasados los dos primeros, cinco 6 seis
mil piececitos de moreras de unos quatro pal-
mos de alto 4 doblero cada uno, los que ahora
se venden 4 un sueldo.

Estas son ias ventajas que se presentan 4
favor del proyecto, y estos son los medios de
dar el impulso mas eficaz 4 las fabricas de se-
da; este es el camino para llegar 4 un grado de
opulencia en que no se ha visto la Isla: ningun
perjuicio se hace 4 los fondos publicos, son
indisputables las facultades sin embargo del
contrato: mi amor al bien publico y el obede-
cimiento 4 los preceptos de V. S, han dictado

(1) Por Auto de la Real Audiencia de 29 de Julio
de 1784 4 in-tancia de la Sociedad economica se sus-
pendié el derecho muoicipal dela Bolla en las ropas
de seda fubricadas en el pais, por ser el menos util y el
mas gravoso en su exaccion, y en su administracion 4
que tambien se dié nueva forma. No es facil caleular
las ventajas que esta admirable providencia proporcio -
na al publice.
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y extendido este papel; si yo me equivocase en
mis calculos sentiré haber errado, pero no que
se corrijan 6 desprecien: desearia por el zelo
que me anima, que otro con mayores luces
propusiese otra idea mas beneficiosa 4 la patria
—(Memorias de la Real Sociedad Economica
Mallorquina de amigos del Pais. Palma de Ma-
llorca MDCCLxxxiv, Por Den Ignacio Sarr4,
y Frau Impresor del Rey nuestro Sefior, pdgs.
176-187).
ENRIQUE FAJARNES.

ELS GREMIS

(COoN1INUACIO)
Capitols per lo offici de sastres
1312 —(1437)

Die martis XIII mensis Augusti anno ana-
tinitate domini M.CCCCXXXVILe

Die et anno predictis existente honora-
bili bernardo de lupiano milite consiliario
Illustrissimi domini Regis locumtenenti hono-
rabilis berengarii de ulmis militis consiliarii
dicti illustrissimi domini Regis Gubernatoris
Regni Maioricarum unacum venerabili petro
venrelli locumcenenti honorabilis assesoris dicte
Gubernacionis in aula majori castri Regii ci-
uitatis Maioricarum comparuerunt coram eis
Guillelmus montserrat petrus torell et paulus
vallariola superpositi collegii sastrorum ciuitatis
Maioricarum et presentarunt ac legi et intimari
requisiverunt et fecerunt eisdem honorabilibus
locumtenenti et locumtenenti honorabilis asse-
soris supplicationem et capitula que sequntur,

Dauant la sauiesa de vos molt honorable
mossen bernat de lupia caualler e conseller del
senyor Rey e loctinent del honorable mossen
berenguer dolms caualler e conseller del dit
senyor Rey e Gouernador del Regne de Ma-
llorques humilment signiffiquen Guillem mont-
serrat pere torell e pau vallariola sastres sobre-
posats lany present del collegi del offici dels
sastres de la ciutat de Mallorques dients que
com entemps passat per los precessors lurs
sien stats fets e ordonats molts e diuersos ca -
pitols per ben auenir e utilitat del dit collegi e
aquells apres corregits affegint e anedint eto-
lent alguns de aquells los quals son stats auc-
toritzats e autentisats per los honorables Gouer-
nadors del present Regne e lochtinent de
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aquells los quals capitols son scrits e conti
nuats en un gran libre de paper de fforma
major lo qual per successiop de temps ses es
quinsat ental manera que per raho dela sua
granesa e difformitat e squinsadura e multitud
de capitols es quasi confusio mostrar aquell
dit libre deuant lo honorable vaguer e a'tres
officials als quals Je necessitat soueny se ha
amostrar per la qual cosa los dits sobre posats
ab consell de tot lo dit offici o la major part e
pus sapa de aquella han fet reduhir e rorregir
los dits capitols en menor nombra tolent e
foragitant de aquells alguns dels quals alpresent
los dits sobreposats e offici de aquells no usen
ne pratiquen per so com son stats foragitats
e altres qui eren superfluents e aaquells han
fets scriure en un altre libre de pregamins de
forma menor e portatil ental manera (ue fa
cosa plasent als dits officials que aquells per
algun cass hauran veure e regonexer e per
semblant als dits sobrepossats. E sia necessari
que los dits capitols ja actoritzats en lo dit libre
antich sien per vos dit konorable loctinent de
Gouernador actoritzats, Per tant los dits sobre-
possats supliquen e ‘raqueren avos dit honora-
ble loctinent queus placia aquells dits capitols
actoritzar e vostra auctoritat e decret en aquells
interposar per so que aquells sia donada plena
fe elos dits sobreposats e altres aaquells suc-
cehints pusquen dels dits capitols segons fins
assi es acustumat pratichar ¢ usar lo vostre
honorable offici sobre les dites coses humilment
implorant,

Tostemps sien en lo nom de nostre semyor ¢ dela
verge madona sancta Maria, Amen.

Comengaren los bons homens qui en aquell
temps eren vius aquesta sancta Almoyna e
Contraria del honrat offici dels sastres lo
beneyt dia dela Natiuitat de nostre senyor deu
Jhesuxrist en lany Mil Trecents dotze ajustats
tot lofici en la KEsglesia de Madona Sancta
Margalida. E ordonaren los Capitols tots en-
semps e aquells lo haren e ffermaren. Axfcom
deuall se segueix.

Primerament hordonaren que fos una caxa
feta ab dues tancadures ab dues claus los quals
deien esser comanades ha un prohom del dit
offici e aquells tres prohomens degen adminis-
trar e departir segons alur sauiesa apparra.
<2 Item ordonarem que tot hom o dona qui
uolra entrar en la dita Almoyna axi del offici
com fora que los sobre posats haien a pendre

Cinch o sis prohomens e si aquests prohomens
ab los sobreposats conexeran quels deien rehe-
bre, que pach enla entrada, a la dita Almoyna
vint sols e cascun any enlo dia deles uergens
quatre sols per la Almoyna, Vidi.

5 Item ordonaren que tot macip quis volra
lleuar custurer que tantost com comengara de
cusir acustures que sia tengut de pagar deu
sols ala Almoyna sots pena de vint sols appli-
cadors lameytat alfisch del Rey e la'tra meytat
ala Almoyna, Vidit,

i Item ordonarem que tot macip de soldada
que pach mentre stara ab senyor cascun disap-
te ala almoyna hun diner, Vidit.
~ Item ordonaren que tot infant qui volra
apendre loffici que pach de entrada als sobre-
posats Cinch sols, pero lo maestre quil tendra
quels face pagar dins vuyt jorns sino quel mes-
tre sia tengut de pagar ho del seu. Vidit

Item ordonaren que si algun confrare dela
present Almoyna entraua en preso per baraya
o per deutes que los sobreposats ab los proho-
mens del offici lo degen demanar al Gouerna-
dor e al batle o aveguer mas no per negun
malefici axicom es Foch o furt, Vidit

- Item ordonaren que si algun infant, qui
stiga affermat o macip de soldada sis partia de
son mestre no degudament que negun hom del
offici nol dega tenir entro que linffant o macip
se sien avenguts ab son mestre aconeguda dels
sobreposats o dela cort sots pena de vint sols
applicadors lameytat alfisch del Rey e laltre
meytat ala Almoyna. Vidit venrellus,

y Item ordonaren que tot hom qui sera con-
frare dela dita Almoyna que com sera passat
desta vida port lo drap comu del offici. Empe-
ro que si negu volra jaquir drap daur, o de
seda en la esglesia, on jaura quel puxa portar
ab lo nostro ensemps. Vidit venrellus.

o ltem ordonaren que com algun confrare
haiza mester ajuda dela Almoyna queu deia de-
nunciar als ministres e si anar noy pora quels
ministradors qui iauors seran deien e sien ten-
guts visitar aquell, o aquella e li degen fer
ajuda allur coneguda segons lur facultat. Vidit
venrellus.

io Item ordonaren que cascun Any sia fet
aniuersarl per totes animes xristianes ffaels
deffunts specialment per tots los conffrares el
sendema dela ffesta deles uergens. Vidit,

i/ Ttem ordonaren que si algun voira entrar
en la dita confraria, o almoyna que sia conegut
per los sobreposats e ab cinch o sis bons ho-



mens dela confraria, Esi per aquells sera vist
esser sufficient que de present sia rehebute
que depresent dn ala Almoyna per entrada
vint sols E dalli auant segzons es ordonat. Vi-
dit venrellus,

i7 Item ordonaren quelo dit aniuersari sia feta
propria mencio dels dits confrares e no sien
tenguts de ffer lo dit aniuersari sino aytant
com los sobreposats e prohomens volran  Vidit
venrellus,

f; Item que tots aquells qui sersn dela dita
confraria sian Amadona Sancta Maria del car-
me per fer lo aniuersari per anima dels deffunts
e si noy sera que pach Cinch sols applicador
ala Almoyna si donchs no ha justa scusa. vidit
venrellus,

1ty Item ordonaren quels administradors quals
que ells sien no puguen gitar ni metre per llur
propria voluntat negu dela conffraria si no ab
consell de sis o vuyt o X bons homens, vidit
venrellus,

fitem ordonaren que si negu na axia, on
gitauen per sa propria colpa e puys per auant
hi volra tornar que pach tot lo temps que per
ell sera degut e do daltra part ala almoyna XX.
sous, vidit uenrellus

¢. Item ordonaren que si algu dels confrares
anaua de viatge per qualque condicio se vulla
dege venir als administradors dela almoyna e
degen pagar si res deuran aladita Almoyna
fins aquell jorn, En altra manera, la Almoyna
no li seria tenguda de res, vidit venrellus.

i\Utem ordonaren que tots aquels quis agabe-
llaran contra als administradors o sobreposats
per alguna cosa laqual los sobreposats haien
feta e ordonada ab consell de deu o dotze pro-
homens del offici que encontinent los puxen
sots pendre dela almoyna ab consell dels da-
munt dits prohomens e que sien tenguts de
pagar cascu deu liures applicadores la meytat
al fisch del senyor Rey e laltra meytat ala
almoyna. Vidi venrellus.

¥ Item ordonaren que tots aquells qui seran
demanats per los sobreposats en consell o
cossors sobre,coses qui tocan al offici que cas-
cuna vegada que requests ne seran hi haien
aesser e si noy son que posen qualque raho
justa no haura que pach una liura de cera a
la Almoyna. vidi venrellus.
r¢ Item ordonaren que los sobreposats qui ara
son e aquells qui per auant seran pusquen ale-
gir altres sobreposats en la ffi de lur anyada per
lany qui ve seguent ab consell del offici e axi
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sera feta la eleccio dels sobreposats cascun any
vidi venrellus

s ltem ordonaren quelos sobreposats veys
deien retre compte de tot sso que auran admi-
nistrat en llurs temps als nouells qui lauors se-
ran ells deguen donar tot go que tindran qui
sia dela Almoyna, Axi los draps dels cossors e
dalbats e totes les joyes del offici e diners qui
sien dela Almoyna sots pena de cent sols appli-
cadors lameytat alfisch del senyo rey e lalta
meytat Alalmoyna. vidi venrellus,

/i Item ordonaren que tostemps deguen tenir
los sobreposats qualgue sien una honrada lautra
en la capella de las beneytas verges de mado-
na sancta maria del carme per honor del offici e
sia hi fet lo senyal en ladita lauta del dit hoffici
empero que no ces de cremar e ago pro anima
dels conffrares vius e morts. vidi venrellus,

2=Item ordonaren los sobreposats ab tot lo
offici ensemps que tot sastre qui prengue drap
per negu qualseuol que sia e lo sastre qui lo
drap auria, o dat abaxar e haie fet son senyal
enlodit drap o scapolo que negu nolgos tallar
pus trobara senyal daltre mestre e si ffa lo
contrari que sian tznguts de dar e pagar miges
custures que nauran haudes e si ffer no ho
volra quels sobreposats los ffacen dar axi com
aells sera conegut aaquell qui haura ffet son
senyal. vidi venrellus,
77 Item son ordonat perlos sobreposats ab los
prohomens que tot mestre qui tindra custurer
o custures axi be xristia de natura com conuers
que haien apagar tots dissabtes dos diners an
aquells quelos sobreposats ordonaran e sien
dats ala Almoyna e si almestre nols vol fer
pagar que noli do aguanyar daquiauant. vidi
venrellus.
71/ Item son ordonat per los sobre posats ab
los promens del offici qualque sien haien axe-
cutar tots los deutes qui en lur anyada se fas-
sen. E si alscuns deutes restauen de lur anyada
que aquells tals ho hagen appagar del lur per
tal quels sobreposats qui vindran no haien ha-
uer negun carrech, vidi venrellus.

Primerament que si alguna roba sera con-

sumada per mestre ¢oes per mal tallar, o en
altra manera e de aquella aytal roba se haura
fer alguna smena o satisfaccio per lo dit mestre
que si lapersona de qui aytal roba sera dins
deu dies apres que li sera vestida o sera en son
poder no haura demanada la dita satisfaccio o
smena e jutiada per los sobreposats del dit
offici segons es acustumat que de aytal roba
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noli sia feta satisfaccio o esmena alguna, car
scuint e moltes vegades se demana mes per
conte de malicia e tolre la pagua del dit mestre
que per altra raho, E ago sia entes axi en roba
de seda lana e fustari com de juponeria e dal-
tres coses qui taliar se puxen. Mas si lo dit
mestre demana mes que rahonablement degut
no li era per raho de custures que aquelles se
posquessen jutjar segons es acustumat per los
dits sobreposats. vidi venrellus,

Item com de alguns temps ha enga moltes
e diuerses persones se haien fetes tallar gra-
malles e altres robes de dol sens banyar lo
drap e allur voluntat largats auegades de mija
talla ¢ apres com tals robes son banyades ro
manen curtes e fora de galip e asso se sdeuen-
ga per colpa de aquells de qui son les dites
robes alsquals se ha acomplaure segons iur
voler que si per auant tals robes son trobades
curtes e fora de galip que lo mestre qui fetes
les aura no sie tengut de fer esmena ne satis-
faccio alguna com no vinga per colpa del dit
mestre. Empero siaqueh mestre per custures
demana mes que degut no li sera que aquellas
li sien tatxades per los sobreposats segons es
acustumat, vidi venrellus

Item que los dits sobreposats no sien tenguts
ne forgats de jutjar robes algunes qui sien
stades tallades e fetes de altres robes velles,
com semblants robes nopuxen justament jutjar.
vidi venrellus.

Los quals capitols damunt presentats per
los dits sobre posats, lo dit honrat veguer haut
sobre aquells acort e plenaria deliberacio ab lo
honorable micer Jachme bru doctor enleys 1s-
sessor seu lests aquells primerament aquells de
peraula aparaula attenent que aquells son justs
rahonables e consonants araho lloa e conferma
aquells manant que daquiauant ala letra sien
seruats per los sobreposats del dit offici pre-
sents e sdeuenidors sots pena de cent sols
alfisch Reyal applicadors e no resmenys esser
registrats en la casa dels bane de Mallorques
per hauer memoria en esdeuenidor e si neces-
sari sera esser publicats ab veu de crida per
los lochs acustumats dela Ciutat de Mallorques.
vidi venrellus.

Lo translat dels presents capitols es stat
ffaelment tret del libre dela casa dels bans de
Mallorques. E per sso que en cascun lloch ffe
sia donada als dits capitols ffo hi posat lo se-
gell dela dita casa go es dimecres a XXIIIL® de
Octubre any Mil quatrecents vuyt.

Dimarts a XXVI de octubre delany de
nostro senyor Mil Quatrecents vint e vuyt
deuant lo honorable mossen Palay unis Caua-
ller lochtinent del honorable mossen Berenguer
domls Caualler e conseller del senyor Rey e
Gouernador del Regne de Mallorques perso-
nalment stant en lo pati del castell Reyal de
Mallorques comparegueren en Johan Lledo e
Matheu marcus sastres sobreposats lany present
del offici dels sastres dela Ciutat de Mallorques
e en Johan liuanyas Gabriel caualler Guillem
besso e Johan bertran promens lo dit any e
consellers dels dits sobreposats. E suplicaren
aquell honorable mossen palay unis que com
los dits sobreposats e prohomens ab consenti-
ment he voluntat dela maior part e pus sana
dels singulars del dit offici per be e utilitat de
aquell haien fets certs capitols los quals conti-
nuats en lo dit libre li presentaren e mostraren
volgues lohar auctoritzar e amologar e de
aquiauant aquells fer tenir e seruar sots les
penes en aquells continuades latenor dels quals
es aytal com se segueix,

| Primerament que totes les coses, ordina
cions e capitols damunt contenguts e ha aquells
quis faran daquiauant per tot lofici, o la maior
part de aquells dementre sien fets ab auctoritat
del honorable lochtinent de Gouernador sien
seruats en per tots temps per tot lo offici dels
sastres de Mallorques e tots aquells qui contra-
ffaran paguen per cascuna vegada deu sols
applicadors la meytat alfisch laltra meytat alal-
moyna e per condempnas los qui contra faran
los sobreposats haien apendre Quatre proho-
mens del dit offici aquells que ells volran e ab
voluntat de tots sis facen pagar la dita pena al
confrare qui contra fara. vidi venrellus.

, Item mes auant que aquells los quals los
dits sobreposats ab los promens ensemps hau-
ran donat ciri lojorn de corpoxrist per acom-
panyar locors de Jhesuxrist e noy iran jue sia
encorregut enpena de deu sols applicadors la
meytat alfisch del senyor Rey e laltra meytat
ala caxa dela dita Almoyna. vidi venrellus,

3, Item sicas sera quelos sobreposats seran
citats per los honorables Jurats per algun nego-
ci sdeuengut, o sdeuenidor per anar deuant
ells que los sobreposats pusquen citar per lo
manador del offici quatre bons homens aquells
que aells plaura per acompanyar los e aquell
qui citat sera e noy sera pach unaliura de
cera sens neguna gracia e merce depresent. vidi
venrellus,



k Ttem mes auant ordonaren que quant tots
o lamaior part serien ajustats en consell per
algun negoci del offici o per qual raho sevulla
que negun no presumescha  de partir ne anar
sen el dit consell fins que sie determenat e
tots ensemps sen  vagen sots pena de miga
lliura de cera. vidit venrellus.

 ltem que cascuna vegada que lo offici sera
citat acors o aconsell, o per algun negoci,
que lo maneffla qualque sia fara la cerca e
citat tot loffici que aquest avtal stigua apparellat
ab tinta e paper per scriure aquells qui hi faldran
ni lo cors portaran perque aquells qui portat
hauran no sien forgats per portar altra vegada,
per tal que cascu per scala haie sa venda de
portar. E sinou ffa quelo manetfla pach miga
lliura de cera. vid it v. nrellus

¢ Item que silo maneffla no fara i seruara so
qui per los sobreposats manat i sera que alcap
del any li sia leuat del seu salari per tal que
ell ne sia pus diligent" E si cas sera queln con-
frare per la forga feta a ell se vulla exir de la
confrarfa que aquest aytal nou pusque fer per
tal que la capella deles vergens sia solemp:
nitzada e mantenguda segons an acustumat e
los pobres del offici no peresquen los quals son
mantenguts per nostro senyor deu e per la dita
almoyna. E si es algun confrare o confraressa
qui no visque del offici e sen hix que ayuest o
aquesta aytal noy pusqua tornar ni deles joyes
nos puscha alegrar, ni del drap per soterrar fins
e quant tot lo degut per ell en sa vida, o apres
sa mort per marmessors ho hareu sia la caxa
plenariament satisfeta aconegnda dels sobre-
bosats ab la promenia. vidit venreilus.

Encara mes ordonaren e anadiren als Ca-
pitols dela dita confraria damunt contenguts,
stants sobreposats del dit offici Jachme sitges
Guillem montserrat en lany Mil Quatrecents
Trenta hu los Capitols seguents e ago amaior
reuerencia e honor deles dites Onza Milia Ver-
gens e per talque ladita conlraria sia millor
ordonada e regida ab consell dels prohomens.
vidit venrellus .

Item que enlo dia dela celebra de la festa
deles dites Onze milia vergens no sia negun
mestre ne macip ne custurer ne fadri de mestre
qui obre ne obrir faga ne tinga uberta botiga,
o obrador per fer fevna alguna del dit offici
ne cusic publicament ne amagada roba alguna
sidonchs no era encas de necessitat sso es per
dol o per vestit de nouiatge, asso sots pena de
deu sols applicadors lameytat alfisch del senyor
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Rey laltra meytat ala caxa de la dita confraria
e dels bens dels contrafahents hauedors tantes
vegades com sera atrobat contraffer aldit capi-
tol, vidit venrellus.

g Item que tot mestre e tot macip sia tengut
de¢ anar ala vigilia dela dita festa deles Onze
milia vergens ala plaga dels sastres per acom-
panyar los sobreposats al monestir dels frares
Aela verge Maria del carme per hoir completes
e deffet haien astar aqui en la esglesia fins que
lo.dit hoffiei de completas sia acabat de dir e
aquell qui noy sera, o noy volra venir encorre-
ga e de fet sia caygut en la pena de deu sous
applicadors axicom damunt. E per semblant.
ment hi an astar lo dia dela festa del comen-
cament dela missa fins alafi sots la dita pena.
vidit venrellus,

reltem que tot muestre qui pendra o aceptara
ffadri, o macip ab carta sie tengut e de fet
haie fermar ¢ lo mestre e lo fadri 0 macip la
carta o contracte del dit alfermanent en poder
de aquzll natari qui per ladita confraria sera
elet & iputat e no en poder daltre notari e
encars que fo dit mestre o ffadri ffermassen en
poder daitre notari encorreguen lahu e laltre
en pena de deu sols caschu dells per cascuna
vegada que sera contrafet applicadors axi com
damunt. [£ no resmenys tal carta, o contracte
sia nule e de no neguna efficacia, o valor,
vidit venrellus

 L.os quals Capitols damunt presentats lo
dit honorable lochtinent haut acort e delibera
cio ab lo honrat misser bernat de Olesia doctor
en leys lochtinent del honorable misser marti
des bruy doctor en leys lo offici dela assessoria
Regent lests e ruminats ‘aquells capitols no so-
lament una vegada mas moltes altres que los
dits capitols sguardan utilitat e honor del dit
hoffici actoritza loa e amologa aquells proue-
hint a:.lucll‘s daquinuant esser tenguts e obser-
uat per aquells aquis pertanyera sots les penes
en aquells contengudes. Manant aquells esser
registrats en los libres dela sua cort e esser
subsignats de ma del dit honrat lochtinent de
assessor sel,

Com ara nouament les persones dauall
scrites ¢ anomenades haien sollicitats e ara
pregats los sobreposats e pro homens del dit
collegi e offici dels sastres que aquells vullen
rebre admetre e acceptar en confrares agreguar
al nombre dels dits sastres e dela dita conffra:
ria ¢ los dits sobreposats ¢ promens hauents
principal consideracio en la augmentacio dela

a
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dita confraria vullen aquells metre e accep-
tar, Per tant los honrats en Jachme ledo e
Nanthoni corro lany presznt sobreposats del
dit offici e collegi ajustant als dits capitols
precedents licencia ¢ auctoritzacio del molt
honorable Gouernador del Regne de Mallor
ques agran e singular intercessio axi del molt
Reuerent senyor bisbe com dels honrats Jurats
dela uniuersitat ¢ Regne de Mallorques e de
voluntat e consentiment de tots los promens e
altres confrares del dit collegi ¢ offici concor-
dantment admeten reben ¢ accepten los damunt
dites e dauall anomenades persones en con-
volents e confitents que daquianant
aquells e succehidors de aquellas qui en la dita
confraria seran sepusquen alegrar de totes les
indulgencies e joyes delas quals fins assi los
altres confrares se son alegruts e sacostumen

frares

de alegrar e obtenir e exercir tansolament los
officis deuall en lo segon capitol designats, sots
empero les condicions contengudes ¢ specifica-
des en los capitols seguents ¢ ago per cessar
tota via e manera de discordia o controuersia
laqual se poria seguir entre los confrares an-
tichs e los altres agregats ala dita confraria vo
lents e ordonant que daqui auant la electio de
sobreposats € pro homens en lu fforma deuall
scrita ffahedora se haie deffer lo jorn de la fes-
ta de sant ffrancesch,

Primerament que tots los nouament rehe-
buts en conffrares e agregats en la dita confraria
e descendents de aquells tengan e obseruen e
tenir e obseruar degen com sien tenguts tots los
capitols e bons usos e ordinacions fets e fetes
contenguts e contengudes en lo libre d-la dita
confraria, en laqual forma ¢ manera qne fing
assi scon stats tenguts e obseruats per los con-
frares passats e presents de ladita confraria. vidit
venrellus.

ANTONI Pons.

(Continuara |

CABALLERIAS DE MALLORCA
Caballeria de VERNISA

2 idus Martii 1315

Santius Dei gracia Rex Majrricae Comes
Rossilionis et Ceritanize et Dominus Montis
Pesulanij Dilecto Bereguerio de Sancto Johan
ne milite tenenti locum nostrum in Regno Ma-

jorice salutem et dileccionem; Noveritis nos
dedisse in teudum et ad servicium unius equi
armati dilecto scutifero nostro GUILLELMO
DE ULMIS Alchariam nostram de Vernisa
cum domibus et prediis et omnibus pertinetiis
suis loco et vice ac in satisfaccionem illorum
quingentorum solidorum anualinm quos reci-
piehat in et super reditibus 2xitibus et proven-
tibus nostris quarterice Majorice datorum olim
pro provisio unius equi armati MIRIO DE PA-
LACIO socero suo; Quare mandamus vobis
qnatenus dictam Alchariam ¢t ejus ten=menta
factatis limutari et certis liminitibus terminari
et cartam quae facty fuit dicto Mirio de Palacio
quondam de dictis 1) solidos mitatis annuali-
hus seu traslatum ejusdem nobis mitatis et jux-
ta tenorem illius fiat carta nostra donationis
dicto Guillelmo de Ulmis (quam cartam nostram
cum vuderitis inducatis in possesionem  dictae
Vlcharie et omniam pertinenciarum  ejusdem
per dictum Guillelmum de Ulmis vel ejus pro-
curatorem nomine suo, Datum Perpiniani |1
Yartii anno Domini MCCCXV (Y)

En 6 Nonas de Mayo 1320 Habia muer.

to ya Guillermo de Oms pues pertenecia la ca-

idus

balleria a sus sucesores, (*)

16 Febrero 1442 BERENGUER DE OMS
establece a Juan Cerdd y otros una alqueria
sitiada en dicha Caballeria la que posehia su
cediendo a otro Bereguer de Oms, otorg6 testa-
mento ante Antonio Santo 'etro dia (%,

17 Sztiembre 1483 heredandole su hijo
FRAN 13CO DE OMS que otorgé testamento
ante Antonio Bosca dia

30 Setiembre 1549 sucediendole su hija
ANA PUIGDORFILA Y DE OMS qu= otorgé
testamento ante Onofre Bonet dia

97 Setienbre 1604 heredandole su hijo
FRAN_ISCO PUIGDORFILA que otorgo
testamento ante Juan Mas dia

1 Settembre 1633 heredando'e su hermana
ELEONOR PUIGDORFILA que testé ante
Bernardo Morera dia

16 Octubre 1639 nombrando heredera a
APOLISENA SERRA Y ALBERTI la que en
virtud de obra pia dispuesta ante Onolre Su
fer dia

Archivo Historico Labro de Orden s Reales de

0
1371 a 316 fol 209

(+) Archive Historico libro d= ordenes Reales de
1320 a 132: [0l 1.0,

(3)
de Alznilis de 1433 a 1457 sin foliar,

Archive de Protocolos Libio de Cartas Reales



11 Diciembre 1661 dej6 esta caballeria a
la CONFRADIA DE LA PURISIMA CON-
CEPCION DEL CONVENTO DE SAN
FRANCI>CO cuyos Mayordomos la cabreva
ron en 22 de Agosto 1696: 31 Agosto 1777: 22
Junio 1791-19 Noviembre 1801 16 Mayo 1812
y en 25 Noviembre 1829 declarando en esta
ultima cabrevacion que tenia 299 cuarteradas
de extension y comprendia los predios El Mol
net, La Torre, Son (iurana, Can Fave, Son
Simo y otras tiertas. *|

Jamme peE OwuEzA ¥ DE Espama

Dalo$ para la nisloria de Arid

Escrivania Real y antics notaris d’Arta
SEGLE XIv
JOAN CUNILL ')

LXX

1351
insta Jaume de Seva, notan de Ma
nacor, os el pagat per la vinda den
Joan Cunill, notan restdent . n Arta,

o s0s liereus, de 0 que h deuen en
t# de censals venguls v no salisfets |

Manachor Arta,
En francesch Garriga ctc. Al amat los bat
es de Manachor ¢ de Arta ho a lurs luchtinents
batle de Ma
llorques ab letra sua dada a x dies de agost
lany de nro. senyor MCCCixxvj a instancia
den Jacme scua nott de Manachor vos hagues

saluts e uileccio. Con 1o honrat

manat que destrenguestets la dona  Khecen
muller den Johan conmil nott. q.* habitador d
arta en dar e pagar al di: Jacie seua vint ¢ sinch
quarteras de forment en les quals altermauar
esserli tenguda per rao de cens en la festa de
sant pere e sent feliu la donchs proppassada
les quals li fa cascun any segons que deya

(4) Archivo de Protocows libro de cabrevaciones de
Magnates correspondicntes a dichos afios,

(1) 5 fcbrer de 1553, —Juan Cunil], notari de Ma
llorca, com a procmada de la dona Ehsenda la seua
esposa, fila y donatan en tots los bens d'entuni de
Ca:el es y de la dons Sibila, se wmuller, sos pa1es, ven
a Arnau Palou de Manacor 12 s, censal.—ARCuIU DE
Protocors. Cartas Reyals, Manacor, tom de 1332-52
(No coriesponen les dstas de les escrilures que conté
el tom.)

28 fabrer de 1356 —Corsta Lue Juan Cuniil, potari,
habitador aleshores d"Ai11d y que estava casat awb Eli-
senda, filla de Antoni Caselles

24 agost de 1357.—' unsta que era connotar de 'L
Cunill Antons Ge ida.— Arxiv bt FProtoc Ls. Cartao
Reyals, Manacor, tcy de 1550-67.

No existeixen les notes de dit Cunill en el referit
Arxin de Prowccols.
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portades en ciutat e daltra part cent sinquanta
quarteres de forment censals, facent execucio
per les dites coses en los bens de la dita dona
e uxi matex per les messions fetes ¢ faedores
e que lessets paguar al portador son peatge e
x1j diners per la dita letra, E per part de la
dita dona so es per en G. caselles frare seu e
procurador de lu dita dona fos de la dita letra
anos appellal segons ue en vostra resposta
continuada en lo peu dela dita letra hauem
vist contenir, Y ara lo dit Jacme saua sia com:
paragut deuant nos allegant que per la dita
dona o son procurador la dita causa d apella-
sio dins lany no es stada manada, assi per la
qual cosa demana e regues esser pronunciat la
1 dita apperlacio esser deserta ¢ que consegament
i la dita execucto esser teta K amparannos dasso
nos volents ponens dagudament en les dites
coses 4 vos deim ¢ manam que encontinent
vistes les presents assignets als hereus de la
dita dona que dins 11 juros per s1 o per legi-
tim procurador instant legitimament sian €
comperegan deuwant nos per dir e allegar de
iur dret € en altre manera proceir sobre les
dites coses prensament ¢ perentotia, intimantli
que en allie maneia passats aquelils nos pro-
ceirem en lo dit fet segons que sia de justicia
¢ de rio la lur absencia no contrastant de la
qual asignacio con leta sia nos contrefecets
Dat,
anno  anatinitate
M.CLC “Ixxx primo. vidit Jacobus.

ArcH, Hist, bE Mat orca, —Lib, de Lietres
Comunes de 1381, n.0 47, sin foliar.

cometent nos les presents, Maioricis xxx

die nensls marclj Domini

MATEU VALLFOGO, Escriva Reyal
(Segona mutat ael 1300)
JAUME BLANQUER, notari y Escriva

Rt:yui 'j
LXX1

1359

Conta per concessio del Rey Don
Juai 1 d"Avapo donada a Jauwe Blan -
guer, notan, la Eserivanis Reyal ¢’
Aita, 1mpugnanl son possessori en
Francese Gili taabé notari de dita
vila,

En ffrancesch sa gariiga ete, Al amat lo

batle darta ho asson locht, salut e dilec. Con

() No
Protocols.

eXistarxen les siues poter a o Arxiu de
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nos ab letra nra, date a xxx dies del mes dabril
prop passat voshaguessem manat ainstancia den
jacme blanquer nott. habitador de vre. parro-
quia que tota contradiccio e apellacio remo
gudes matessets en possessio de la scrivinia de
vre. parroquia dJe la qual lo Senvor Rey ab
carta sua date en mon:o a dos dies del dit mes
dabril fo prouehit lo dit jacme segons que en
la dita carta es pus largament contengut; K ara
sia comparagut deuant nos en Ifruncesch gili
nott. dient que ell possehin la dita serinania
per concessio a ell feta a 1] anys per en Ma
theu vallfogo nott qui aquel’a auida sua obte
nia, la qual concessio lo dit Matheu 11 feu vo
lent e consintent lo dit jacme, jacsia aquell ara
alferm que lo dit Matheu a la dita fermuansa ha
resignat de la qual resignacio a nos nes stada
feta fe sie en la reyal conc ssio al dit jucme
feta de aquella no es feta mencio, de las quals
coses NOs no eiem stats informats ans creyem
que la dita resignacio en 1a dita concessio Re
yal fos feta spacial mencio, Emparmor asuplica-
cio per lo dit [francesch gili sobre les dites
coses a nos feta a vos dehim e manam que no
contrastant lo liurament de possessio per vigor
de la dita nostra letra al dit jacme blinquer de
la dita scrinania per vos fet, constans daquelia
vsat lo dit ffrancesch ¢ dels emoluments de la
dita scrivania li fassats respondra tlns que lo
dit jacme Dblanquer de la dita resignacio nos
hage feta plana fe o fins que aquell francesch
hage complit lo temps dels dits 1ij anys e nos
sobre les dites coses he rihons de les parts
haiam aple hoides, E asso let+ € complides tota
contradiccio o apellacio romogudes  Dat en
Mallorques a vj dies de maig lanv MO CClxxx e
nou. vidit Anth,

ARrcH, HisT. DE MALLORCA, - L7b de Lictres
Comunes de 1389, sin foliur, n,0 59

Pertenexia a la antiguissima y molt cilifi.ada fa-
wmilia de son llinatge arr:lade de-de el segle X1 en
aquella vila y en di-tintes ocasions merexedors los
membres d’ella de recompensesy mercéds dels rey de
Mallorca y d'Arago,

Una de aques.es mescés fons la referida ¢ neessio,
advertint que en aquelles centurnes eren honiossissi-
meas les de tal indole 2els conex dors Jde nostra hisio
ria social be .aben que moltissimes de families nobles
de Mallorca tenen entre sos antecersors dif-rents indi
viduos que regentaren Curias y Fsciivanias reals per
haver obtengut previament real privilegi y squest com
a premi de serveis prestats pels mateixos lavorits o per
os tatas, Eragnets casos no deu esser calificada com
afamilia curial a la que pertencix e! privilegial, dife-
enlem ent d’squelles oscures que comersaren a conej-

LXXII
1389

Que se pos en posse--id de la referida
Hseiivania 41 notari Jaume Blanquer

Arta

En [francesch sa garriga ete, Alamat lo
batle «l arty o asson locht, saluts e dileccio,
Con sobre lo contrast e questio qui era deuant
nos entre lo discret en Jacme blanguer nott.
habitador de vostre parroquin Jde vna parte en
ffrancesch  gili nott  possehint  la  scriuania
reval de la vre. cort per concessio a ell feta a
i1ij anys per en matheu vallfogo nott qui aque-
Ha . swida sua obtenia, per los gquals iiij anys
affermaue lo dit ffrancesch denre tenirla dita
rcrivania abans que lo dit Jacme bianguer
prengues de aquella possessio per vigor de la
resignacio a ell de la dita scrivania feta per lo
dit Matheu vailtogo ¢ conffirmina e concessio
ide la ditd serivania al dit Jacme per o Senyor
Rey, mes hoides les rahons de les diter parts
e vista la resignacio al dit jacme fetn per lo
dit Matheu haiam prouehit e declarat aqueil
jaeme deurer esser mes en possessio de la dita
serivania ne contrestat les coses alfermades per
lo dit ffrancesch, Epermosdasso suplicat a nes
sobre les dites coses esser prouehit deremey de
justicia dehim e manam sots pena de | lis, al
fisch Reyal apiicadores que encontinent vistes
les presents matats en possessio de la dita
serinania lo dit jacme tota appellacio remo-
gdda fahentli respondre dels drets e amolu-
ments a la dita scrivania enqualseuol manera
¢ dels libres e altres scriptures de la dita
scrivanta, Dat. en Mallorques a xiij de noem
bre any MGULCIxxx nou

ARcH. His. DE MaLLorca.  Lib, ae Lietres

Comunes de 1389, sin foliar, n.? 59.

LXXI1I1
1395

Mort d"en lauwe Blanquer, antic
notari de Mallorca y Escrivd Reyal
a'Autd (1)

En Berenguer de montegut etc, al amat
batie darta o asson locht. salut e dileccio. per
part den ffrancesch blanquer districtual vre, es
xerse per tal ciicunstancia y distincié, lo que se repe-
teix sovintment en més modernes époques,

(t+ o juny 1399, D'orde d'En Berenguer de
Monte gnt, gevernador de Malloica, sa mzpe a Dep
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stat deuant nos proposat que en Jacme blan-
quer nott. de Mallorques vinent amort feu son
testament en lo qual cmtre les altres coses ins
tituhi hereu seu vniuersal en lorens blanquer
fill seu, e si aquell lorens herew a ell no era, o
era e moria enfre edat pupillar o apres (uant
que quant sens infants legitims substitui al dit
lotens e aquell hereu institui en Matheu blan-
quer pupil fill seu pronahint als dits lorens ¢
matheu e altres fills seus de tudor lo dit flran-
cesch qui aquells e lurs bens regis e adminis-
tras segons ,ue en lo testament daguen fet en
poder den Joan terriola nott, a iij dies del mes
de juliol del any MCCClxxxx dos, es pus larga-
ment contengut, K apres lo dit lorens blanquer
haie feta donacio an guiemo blanquer del vre.
batliu de tots los bens de la dita heretat la qual
donacio en periudici del dit Matheu hereu se-
gon instituhit no ses puscuda fer, hans aquella
heretat pertany per vigor de la dita institucio
al dit Matheu segons que aferma lo dit ffran-
cesch, E per mor dnsso a suplicacio sobre les
dites coses a nos feta per lo dit ffrancesch anos
dehim emanam sots pena de xxv lirs, al fisch
Reyval aplicadores que hoides primerament les
ruhons de las parts fassats al dit ffrancesch
blanquer sobre les dites coses breu e spetxat
comphment d justicia, totes malicias remogu-
des e difugis e allongaments atras posats. Dat.
en Mallorques a xi dies de febrer lany MCCC
Ixxxx sinch, vidit Jacobus.

ArRcH Hist. pE MALLORCA. Lzb, de Littres
Comunes de 1395, sin fohar, n.° 69.

Josk RaMIs DE AYREFLOR Y SUREDA.

Diario de don Gaspar Melchor de Jovellanos

EN EL CasTiLLO DE BELLVER

En la «Revista de Huesca», fundada y diri-
gida por mi buen padre y maestro D, Gabriel
Llabrés (q. 5. G. h.) comenzé a publicar el
insigne jovellanista ). Julio Somoza en 1903,
un fragmento del interesante Diarie de don
Gaspar Melchor de Jovellanos, en su prisién
del Castillo de Bellver.

Francesc Gili, notari d’Artd, equi tenia en comande les
notes cen Jacme blanquer quendams que les entreg 2l
heren d’aquell en Guillem Blanquer.

Arcu. Hist. b MaLrorca., Lib. de Lletres Comu-
nes, 0.* 75.
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Este notable diario de la vida (ntima del
ilustre proscrito dd principio el 20 de Febrero
de 1806, y alcanza hasta el 24 de enero de
1807 Amanuense: D. Vanuel Martinez Marina,

En la citada revista se inserté soélo hasta
el 6 de Julio de 1806, por haberse interrumpi-
do la publicacion de aquella en 1904

(Como creemos de un gran interés para la
historia de Mallorca la divulgacion de estas notas
nos decidimos a darlas a la luz, en nuestro Bo-
LETIN, no publicando lo anterior por <u mucha
extension y hallarse impreso ya en aquella re-
vista (pags. 292 a 336), ejemplares de la cual
pueden encontrar los estudiosos en las biblio-
tecas de ia Sociedad Arqueolégica Luliana;
Provincial y del Instituto; de la Diputacion, y
auxiliar del Archivo Regional de Mallorca,

Para la mavor inteligencia y conocimiento
de los lugares, li' ros y personasque en este
Diario se citan, incluimos al final varios apén-
dices expresivos de las obras impreSas y ma-
nuscritas consultadas por Jovellanos en Bell-
ver, relacion de sus amigos civiles v militares,
de deritro y fueca de Mallorea, y una lista de
los lugares v fincas visitados por aquel durante
su permanencia en el castillo, que hemos for-
mado con no poco trabajo, sobre todo en lo
que se refiere a la identificacion de aquellas
personas yue se citan solo por su apodo o
nombre propio.

#*
® ok

«1806. —Julio.

6, Domingo.  Preparacién para la Iglesia.
Misa del P Campins, confesion y comunion
en la del Doctor Bds, chocolate conél, y D, Vi-
cente (ue vino a pasar aca el dia, y Straw, que
estd de Polvora, Despues se pasé la manana en
conversacion con el Doctor, a quien se sugerié
la idea de una Biblioteca Mallorquina, para que
la propusiese al Doctor FHeliver., —Paseo en Ga-
leria. -Por la tarde, lectura en Pascual, y en el
Indice de las obras Lullianas de Custurer; paseo
con don Vicente; encuentro con Don Conrado
Durwel que traia. su perrita, con la cual y el
Picolini que llevamos, con su nuevo collar de
cascabeles de plata que le regalo la Sefiora, nos
divertimos toda la tarde en union.—Por la no-
che, lectura en la Geometria de Lull,
m—68—18'7 nubes. ESE,
m.—6‘2—18%  id. id,
D.—6'9—17'8
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7 —A las seis, vinieron los Borbones, Ae/-
mont, y Paire, a relevar a Cabrinety y al silen
cioso Zieber, que seguramente en ocho dias no
hablé sicte palabras, Se leyd primero, en la
Geometria de Lull; luego, en Policianoy v lucgo
se concluy6 la Memoria del senor Sanchez Ba
hamonde, fun Luda en buenos principios, y llena
de excelentes 1leas de Policia Urbana —Des
pues, se dio sobre a las notas de la Descripeion
del Castillo, que se vad poner 4 la velay y yo
he empezado & inventar dos maytsculas para
ella, que dibujaré.., .. ")

1806, —AGOSTO

2.— Se repasaron las notas del borrador lim
pio, y cotejaron dos poemas de Lull, con el
manuscriio de San Francisco, poniendo varian
tes en la copia del Amo.— Tarde: paseo; en
cuentro primero con el General, y luego
con los Regentes, que pararon sus coches, y
hubo con ellos, un rato de conversacién. Don
Domingo bajé 4 la Ciudad, a saber del estado
de los libros encuadernados, gue parece ven-
drdn luego, Por la noche, lectura en Lull,

m., —7'2—20'4 rdso, 50
m,—68—20"1
n.—6'2—zo0'2 id. K,

3.—Domingo.—Madrugada. Se recibieron
los Sacramentos del Sr. Doctor Bas, euya misa,
precedi6 4 la de la tropa, que cimos despnes, y
por consiguiente, se tomé el chocolate en co
min, y lo [ué la conversacion por un huen ra-
to. Despues, se continu6 con ¢l mismo Doctor,
sobre objetos de literatura mallorquina,  El
P.r Campins, trajo el libro de la Docetrina
pueril del Beato Lull, y le volvié 4 llevar, para
copiarle, Iistd en lengua vulgar I'rajo tambien
el libro de Las alabanzas de la Virgen v otra
copia de la Geometria compendiosa, sin ldminas,
Tarde: lectura en Policiano, y conversacion
con el Doctor que nos acompané al paseo has
ta Son Dureta. Vuelta por Son Berya.
m,—6'2—z20'2 id. E,
m.—id.—1d nubes, E, fuerte.
n.—6'8—17"2

4.—El destacamento nos lzo levantar 4
priesa, Vinieron MM. Ducros, y La Co:t; y

(1) Desde esta fechs hasta el dia 2 de agostu de
1506 se ha perdi ‘o el oviginal, y no encoentro copiados
los dias que faltan =n los legajos que ne repasade de los
manuscritos de mi libreria

se fueron Don Bonifacio (Copaham, y Don Al-
Fée. Despues de haber tomado todos
el chocolate, se extracto en la Noticia de las Le-

berto

ves Palatinas de Don Faime [17, contenidas en

¢l tomo tercero de Junio de los Bolandos, y se
amplio y puso en forma de post data una adi-
ci6n & la Carta sobre la poesia provenszal.

Vino socorro: se habla mucho de paz gene-
ral, v aun se citan los preliminares. Kl Amo,
tuvo carta del Sr. D m Baltasar, con buenas
noticias

Tarde: paseo con turde fresca, por que ha
llovido tal cual esta maf ina.

Noche: lectura en o iciano, y tambien por
la mafana.
nabyesy iuvia, K.
Hovizna, SE.

mn,—id —1¢'8
m,—71—19'7
n.—7’8- 16'8

5.—Se resolvio el tiempo por la noche, y
revoco el provecto de ir al campo. La mafana,
se ocupo en leer una excelente y larga carta del
famoso La Mirdndula, que estd entre las de Po-
liciano; y luego, en sacar algunus notas etimo-
logicas de las Leves palatinas. Tarde: paseo, y
de vueita, encuentro con el Secretario del Ge-
neral, Orrios, que habia subido 4 ver al Gober-
nador —Noche: Lectura en Policiano,
nubes. K.

id. SO,

m.—80— 19’0
m.—82—18"¢y
n.—id.—16'2

6. - Destino 4 Son Fornari, El amo, partio
despues de las seis: se llevé los dos manuseritos
de la Geometria Luiliana: con ellos, y con la
la carta sobre Educacion, entretuvo la mana-
na Lua gente, le siguié poco d poco: yo quedé
continuando mis copras, v fué a mediodia,.—
Tarde: se aparecio M. Custelmaure 4 buena
hora, y como ¢l viento era fuerte, y la mar algo
alta, se suspendid el bano, y se voivio en su
compaifa por Fertopr & Sen Armadans, y por
la Polvora,

m.—oo —ooo —NO,
m, - 00 —ooo — S50,
n,—7'8 - 18

7.—Se gast6 la manana en copiar el prélo.
go y la conclusion de la Crénica manuscrita
del Rey Don Jayme <l (‘onquistador, y poner
sus sefas a solicitud de Don Francisco Tomds,
que por la del Presbitero Doctor Taliadas, la
desea para enviar al Abate Masdeu, y este im-


http://rsiigfa.fl

pertinente trabajo, qued6 cerca de ser conclui-
do. Tarde: paseo por Son Dureta, desde donde
nos acompafi6 Don Conrado Durwel, con sus
perritas, 4 quienes se agreg6 nuestro Ficolin,
hijo y nieto de ellas Y6, por la manana, conti-
nué la copia limpia de las Notas, v por la tarde,
dibujé una cureiia,

m.—7‘o—19‘3 E.

m.—id, — id.  0SO,

n.—6'9g—17'2

8,—Madrugada, para ir & Son Fornari, y 4
las 6 y media se parti6. El Amo, se llevd los
disticos de Miguel Verino para hacer un ex-
tracto, y lo verifico hasta la mitad. Leyd tam.
bién en La Sevigne, y poesias sueltas de Delille.
Tarde; bafio al pié de 'a pefia, de media hora,
con buen tiempo y bastante mar, aunque de
buen temple, Noche: lectura en Pascual. Vino
de Mahon una caja con muestras de mariscos,
que se verin mafiana.

claro, NE,

m.—oo—o'‘eo SO.
n.—id.—18‘%

m.—id. —19'3

9.—Carta al Sr. Don Baltasar, y 4 su her-
mano, y borrador de otra para el P, Prior de
la Cartuja, :obre enhorabuena de empleos.
Después se emprendié la numeracion de los
Capitulos de la Cronzca del Rey Don Jayme,
para puntualizar el extracto y lectura en Pas
cual, Tarde: paseo por la espalda del arrabal,
do se encontt6 al Vizdonde de Mauleon, con
su hermano, el Caballero, que salieron al paso,
Nada de nuevo.

m.—id.--18'9 claro E.
m.—68—19's 1id. SOS.
n.—7‘o—17'8

10 domingo.—Misa, y chocolate segin lo
acostumbrado. El P. Campins, empez6 a co-
piar la Doctrina pueril. E 1Amo, incomodado de
un dolor en la nuca que sufre desde ante ayer:
recibi6 tres lavativas, y «¢ntretuvo la mafana:
siguiendo la numeracion de la Crénica del Rey
Don Jayme. Trato también con Pepe [sern, so
bre el marco del cuadro de familia que piensa
regalar al sefior novio artillero. Tarde: paseo.
Noche: lectura en el Mercurio de Enero.

m,—id—192 id E.
m.—id—19‘8 celajes. S,
n.—id.—188
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11. —Mudanza .le destacamento, Vinieron de
Swizos, el nuevo Capitan Don Julio risten y
viejo tenients Dan Felix: tomaron chocolate
con los Borbones Du-Cros v La Cost, que par
ticron luego Abrieronse en el cuarto del Amo,
dos ventanillas en la ventana tapiada que da
al corredor, para proporcionar ventilacion vy
fresco; v S, K, continu6 el extracto de las Le-

ves palatinas. Tarde: se esperaba con merienda

4 la Sra. Generala, que desavisé y traslado su
venida a mafana, acaso 4 almorzar,— Paseo

con Christen —Noche: lectura en Pascual.,

m —id, —19'7 claro. S.
m.—ud. —1g'y  id. S,
n.—06'g 19'3
1z, —Por la manana se concluyeron  los

apuntamientos sacados de las Leyes Palatinas,
aun jne queda tentacion de extractar mds por
menor, la parte VIL* en que las formulas de
cumplimientos para toda especie de catas An
duvimos 4 vueltas esperando con almucrzo 4 la
Senora Generala, que no vino Por la tarde, se
dictaron las Senas de la Crdnica del Rey Don
Jayme, & que seguird la copia del prélogo,  fi-
nates. —Vino la Sefiora Generala & las seis y
cuarto con su sobrina Mad, Iraola, y con \Vad,
Dezeallar, hermana de ésta, y acompanadas to
das del primogénito del Marqués de Vivot
Juanito Sureda, hermano de ambas. Pasearon
en la terraza, y 4 la Oracion, merendaron. Hu.
bo un frito de sescs, con tostadas rellenas de
jumon; pastelillos de blanqueta, un jamén coci-
do, una polla fiumbre, dulces, vinos generosos,
y marrasquino. Se fuercn 4 las 8 y inedia: se
acompand a las damas hasta el coche, y se les
dieron hachas de viento: es decir, que nada se
hizo por la noche.
m, —
=

13 —Madrugada, v wviaje & Son Fornari,
donde se empezd 4 pasar 4 mi letra el borrado,
de los apuntamientos sobre la Crdnica del Rey
Don Jayme. Se ley6 en La Sevigne, y continua-
ron los extractos de Miguel Veri.

A mediodia, el tiempo se nubl6, hubo true-
nos, y cayeron algunas gotas,

A lus 8 de la mafiana, vino 4 Son Fornari,
el Secretario del General, Don Juan Orrios, 4
pasar el dia con nosotros: trajo su guitarra, en
que es diestro, y toc6 mucho, antes y despues
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de comer;y yd, aunque no lo soy, toqué con
él, lo que supe.— El tienpo no permitio ¢l b
fio; v ¢l Gobernador 1--cvi6 pernoctar alla,
con el Amo y conmigo  Desoues de beber, sali
mos acompafiando al huésped, hasta Lortopf, v
nos volvimos pras, piene;, jugamos la biac g os
tres; se cend. v 4 la cama,

nublado E,
tormenta. 1d

m.—o0— 000
m, — 00—000
n.—0o0—o00

14 -—Mafiana nebulosa y fresca, y al fin
agua abundante por poco tiempo,

Se concluy o6 el borrador limpio de los apun
tamientos, y continuaron los extractos de Veri
—Larga la visita del Dr. N. Billon y su « .pe-
llan, que estdn de campo, en la casa de enlren
te con su familia, Traia 4 sa mno; se hablo
muc! o de educacion, prefirienido la domeésiica,
aunque el padre trata de enviarle 4 Colegio.
Vinieron los oficiales; v el Go'.ernador bajo a
pescar, y no pescod, Por la tarde, se leyo en La
Sevigne, y no permitiendo ¢l haio la frescura
del tiempo, salimos 4 las scis por Sen Bono, ca-
No
chel se puso una nota para cerrar los apunta-
mientos,

sas de Genova, y Sen Berga, al Bosque,

m.—oo o000 nubes K,

m. oo—ooo nubes, K.

n.—7'2—18"1

15.—Misa, chocolate y conversacion con el
P. Campins, que sigue copisndo la Doctrina
pueril de Lull. Continuacion de la lectura de
M. Veri, que se concluy6, pero sin hacer el
extracto, porque quedd el papel en Son For
nari. Después, se empezo 4 leer la Historia de
de la Conquista de Mallorca, en la Crdnica del
Rey Don Faime, y se pase6d en la Galeria,
—Por la tarde, hasta ¢l Molinar, y vuelta
por el camino de Som Mox.—Noche: lectura
en Pascual,
m, - 74 1389
m,—7'9—19'9 id. oy o
n,—8'8—19"1

nubes blancas. k.

16,— A Son Fornari temprano, con M. Chris.
ten, porque el Gobernador estd en la Ciudad,
Alld, se concluyé el extracto de M. Miguel
Veri, y se traté de hacer un soneto y un epi
grama, pero con mala suerte, porque la musa,
que siempre fué floja, estd ya vieja y cansada,
y asf salio ello, pero se leyo en Sevigné por

manana y tarde. La mar, estaba altfsima; por
t:nnsigi:iente. 4 las sevis y media, v sin movar
I embeligrn tornamos p' a casa. Noche: lectura
en ascuoal,

m,—g'o 19'7 claro ESE.
in -00 —00‘0 id id
n id—179

17 domingo. - Misa; y lo acostumbrado des:
pues, Lectura de una parte de la larga contes-
tacion de Don Gil Cano Moya, al Sr, Astarlea.
que viene en un  Mercurio de Febrero, voaun

Vino el

correo, con buenas noticias de 0 Sef v monja

ocupa la parte hiteraria de ¢ tros dos

en lo que cabe. Hayla, de I feliz iegada de
Suan de Herrera 4 su desting, con el hallazgo
de que el manuscrito o orginal, pues que ha
endose enviado por ef Fditer una carta e
letra v firma de Herrera, se halla ser exacta
wente la wisma que la del indice de hibros de
Lull, que esti al fin, y aln que la del oismo
Ms., biene que mas lhnpia, v hecha con anas
cuidado, = Vinieron tambien unos versos blan
cos del Sr. Candansiny, v una Memoria y Con-
clustones impresas, que envia el Doctor Recon-
co. Sobretodo, viene noticia de Barcelona, de
estar (irmada la paz general, y rotihcada el 4
en Londres, y el 6. en Paris; noticia venturosa
para la humanidad. Tarde: paseo. Noche: lec
tura en las Guceetas

m, . P - .
m, ° w w om A .

18, —A las 5 v media nos despetaron los
tambores, y entré el destacamento conducilo
solo por M, Noailles, que trajo para leer, la
tragedia de Los Zemplarios, Se ilen6 la manana
con preparacion para ¢l correo proximo, v al-
guna lectura en Policiano, Vino 4 mediodia el
Capitan Marqués de San Simin. Se regaio un
plato de crema, 4 las damas Fraseri, que esta
ban en la Polvora; se las visitd de refilon dntes
de paseo, que ¢e hizo al camino de Son Muach:,
do encontramos 4 M. Estenoz,

M= . . . . . . .
m.—. . . . . . .
n,—. . . . 3 . .

tg y siguientes, hasta el 23.—El Martes,
de manana, partimos tempramo & Sox Fornari,
resueltos d pasar alll la seinana, Habia vatado
el Gobernador, que ¢l apitan San Siinon  se



estuviese en Palma, lo que acepté de huena
gana, y hizo de incjor, v nos siguiese el Te-
nicnte Noaiiles, que en la noche der martes,
volvio a dormir al Castillo, queddndose all4 el
Gobernador. En la .| miércoles, vino éste, v
se quedo alld aquel; y en las sucesivas, hicieron
ambos, como en la primera. Hubo bafio por la
tarde en las del martes, jueves y sibado, siem
pre en la pefia de la orilla, por la mar gruesa
y en ias demds, paszo, por «l tiempo revuelto
Se llenaron las mafianas, leyendo catorce Gace
1as francesas, escribiendo largo al FEditor, v
notando al Candunsin 4 quien por fin, se envin
caorrsgido el soneto, para que le rompicse, pucs
no sali6 tan 4 gusto, que fuese 4 su destino, Se
ley6 en Ciceron, Policiano v l.a Sevigne Se
tentd escribir una eptstola en versi suclto, al
mismo Candansin, cuyo primer borrador, se
acab6 hoy. Corregi dse y veremos lo que sale,
para resolver si ha de ir 6 no. Hubo salud, gra
cias 4 Dios; buen humor, porque e Goberna-
dor ge diverti6 con su pesca, y esto basta. —
Hoy de vuelta del bafio, encontramos & Orrius,
y quedd emplazado para tomar chocolate, y
pasar el dia de mafiana, con nosotros.

m.
m. ..
n.—g9'o—182

24 domingo.—Madrugada, y misa, y cho-
colate, segun lo acostumbrado, Pepe Isern, tra
jo la comodita que no se ha visto sinu de paso,
por los embarazos der dia. Item: un dibujo para
¢l marco del cuadro de La Familia harto pe-
sado y que no se aprobd: quedé en volver. Se
aparecio luego, Doun Juan Antonio Orrios, y
ocup6é su conversacién la mafiana, s«lvo un
pocc de guitarra.—Por la tarde, vinieron los
dos cajones, para el tercer estante de libros,—
Paseo con el Marqués de San Simon y M. Noai
lles hacia Som Mackf do dexamos 4 Orrios,
lectura en Sevigne,

m,—id. - 19'0 claro. E,
m.- 7'1—19‘s nubes, SO.
n.—id.—17'4

25.—Madrugada: lectura en Policiano, y
trasiego de oficiales. — M. Noailles, sclo, ilevo 4
los Borbones y vinieron con los Swizes, el Capi
tan Don Francisco Bestchart, que no habla y
¢l Teniente, Don (nistobal Har. cuya habla no
pertenece 4 ninguna lengua, aungue ticne co
sas tomadas de prestado, de tres 6 cuatro, por
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In menos, Despues vino el Doctor Bés y de ad-
junto ¢l Doctor Barberi, autor de la Vida de Sor
Clara Andren, joven vivo, muy aplicado, y me-
dlianamente instruido. Ilenaron los dos la ma-
nana; el tltimo proyecta una Biblioteca mallor-
quina, que hizo la materia de la conversacion,
y el Amo, le f~anque6 los apuntamientos hechos
sobre la materia, en la del Pt Mallorca; y yo
aptesto 4 que no los lee si Dios no le ayuda:
comieron bien; sigui6 la conversacién, despues
siesta, v se fueron 4 las seis —Yo bajé 4 la
Cindad, v traje de vuelta para el Amo, la Des-
crepaon del Castitlo d» Samueri, por Miguel
Juan de Padrina, de Felanitx, Paseo por la
Casa nueva de Biel,

claro. E,

dubes blancas. OSO,

m. -id —1g'o
m —1d. —z0°1
n-—id,—18'2

26 -~ Por la mafafia, se corrigi6 el primer
borrador de los versos al Candansin, y se conti-
nuaron los apuntamientos extractos de las
Leyes Palatinas Habia venido anteayer el ter-
cer estante para libros, y se acabaron de colo-
car en €l algunos. Tarde: se esperaba con aviso
ante diem 4 las Sras. Regenta y Intendenta, que
con acuerdo del Gobernador, dieron aquf 4
cosa de las 6, Vieron el Castillo por todos sus
cuartos, y lo alto, y se les di6 una merienda
con tres p'atos fiambres, empanada de picho-
nes, iengua y perdigones en escabeche; dos
pustas, pastelicos y bufiuelos, crema de café en
jicarus, dulces y frutas, Estuvieron alegres y
particron contentas, ya de noche. La Regenta,
so u; lu Intendenta trajo 4 su primogénito, y
una hiju que cria, preciosos nifios, Asistieron:
Gobernador, Oficiales, y el fangalion de Vole-
ven que estaba en la Pélvora.

m —8'8—19'7 raso
m,—7'9 - 19'9g claro, SOS.
n.—7'3—19'2

27. —Despedida del Gobernador, que bajo
4 la Ciudad, despues de tomar chocolate,
comunalmente, Se repaso, y se me dio 4 copiar
el borredor de los versos para el Sefior Candan-
stn, aupiue no todavia en limpic. Leyose en
Policiano, y se afadid una nota sobre los pes-
cados e da Bahia, Y por ultimo, se dieron
tambien 4 copiar dos pliegos de la Segunda
parte de la Descripeion Tarde: lectura de dos
cartas de La Sevigne, y paseo al camino de Son
Mag:. Il Gobernador, de vuelta dice, no solo
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que estdn desvanecidas las noticias de paz, sin6

que se han roto las negociaciones,
m.--6'9g—19‘7 nublado,
m.—6's—z0'2 celajes O
n,.~66—18'2

28.—Misa, chocolate en comun y conversa-
cion con el Dr. Campins,—Billon, desde su
casa de Calamayor, envia liebres y perdices de
su caza: mafiana se le retornard un plato.—
Pusiéronse pegotes para hacer legibles las co-
rrecciones de los dltimos plicgns de la Secunda
Descripeidn, y se entregaron para
limpio. Acabose de sacar el segundo borrador
de la epfsiola en verso. ley6se la larga carta de
Policiano al Rey Don Juan de Portugal, con
su respuesta, y la carta al (Canciller,—Por la
tarde, algunas de La Sevigne, Vino correo an-
tes de mediodia; las Gazefus, y cartas de la
familia por la noche. Hay salud en ella; y bue-
nas noticias de la paz,

poner en

m.—id,—19'3 id — ESE fuerte,
m —6'1—i1g9'g id SO,
n.—5'8—18'2

29.— y —30 —Partimos aver temprano, el
Amo, el Gobernador y el Capitdn, 4 tomar =l
chocolate en Son Fornari, y pasar allf estos
dos dias.—Llevose alla el corren, y se leyeron
(azetas, Diarios de Barcelona, Mercurios, y va-
rios nimeros del Minerva. Mucho también en
La Sevigne, por mafiana y tarde, Retornose 4
la familia de Villon, con una f ente de paste-
lillus de blanqueta; y no hubo bafo por el
tiempo revuelto. Quedamos alla, el Amo, el
Gobernador, y y6, con Ramony Juan. Vol
vieron al Castillo los oficiales, que andan de
cagalera, y Don Domingo, que tenfa que ba-
jar 4 la Ciudad.—Gobernador, bajé por la
noche 4 pescar con Ramon: nosotros, cenamos
y encamamos temprino. Hoy sibado 30) se
ley6 en Sevigne; se escribio, y puso en limpio,
carta al Sefior Candansin Se puso (en) corricn
te, su epfstola en verso, para pasar & la copia
limpia; y se dio alguna plumada en las Memo
rzas de LI ...
Castillo. Don Domingo, bajo a la Ciudad a
hacer dinero, Antes de mediodia, vinieron en
visita Don N. Seguie, y Don Jayme M4ds, Reci-
bidseles por una equivocacion del recado, lo
que di6 mal rato al Amo, El Gobernador se
habia puesto en cueros y en cama. El tiempo
estuvo muy revuelto; gran tronada, gran lluvia,

Los Oficiales, se quedaron en el

y viento fuertfsimo. Con esto, no hubho bafio,
pero se pudo sa'ir temprano, doblar la poaya
de Calamayor, salir por lo alto al camino de
Andraite, voiver sobre los valles de Génova a
Son Bono, y a casay paseo largo y divertido.
Por la noche, lectura en Policiano,

m, (dia 29) —4'8 —20°6 nublado, E.
m,

n. . . : . . . .

31 domingo.—Madrugada: misa, y conver-
sacion Luliana con el P.e Campins Se em-
prendio el Adpémdice 4 las Descripciones, para
salir de una vez de este objeto, y se escribio el
primer plicgo y parte del segundo, Tarde: se
acabo el tomo X de La Sevigné, antepuesto 4
los tres, porque ofrecfa algun reparo, aunque
el séptimo, que estd en Som Llvdrd, va tam
bién al cabo. Paseo por Sem Dureta con el
Capitdn y Don Vicente, que nos sali6 al paso,
y acompafié de vuelta hasta la cuesta, —Noche
revision de los apuntes para el Apéndice.

m,—5‘9—17‘9g nubes blancas NO
m,—id.—18" id. ONO.
n.—6‘—15‘6

1.°—Se oyeron tempranos los tambores y
vinieron a reemplazar a los Swizes encogidos,
el estiradu M. de Brest. y M. Bentier: tomaron
chocolate los cuatro juntos, ditles conversa-
cion el Amo, y partieron los primeros, Vinie-
ron Gaszefas francesas hasta ¢l 10 de Agosto, y
se ocup6d gran parte de la mafane en leerlas
Yo concluf la copia en limpio de la Epistola, y
saqué otra para enviar al [ditor. Después si
gud la entresaca de apuntamientos para el
Apéndice histérico —Don Domingo, bajo 4 la
(Ciudad, trajo dinero, y dejo dos letras Volvio
4 cosa de las cuatro, —Tarde: breve lectura en
el tomo octavo de La Sevigné; paseo con el
B ron. Noche: lectura en Policiano, Las Ga
zefas indican alguna desavenencia entre la
Francia y el Austria; y |1 Confederacién del
Mediodia de Alemania bijo la proteccidn del
Emperador francés: parece ser la causa Sajo
nia, el Principado de Hesse, el punto de la
diferencia. Compongalos Dios.

m,—06'4 —18‘2 nube- blancas. NNE,
m, -66—188 id NNE,
n.—7‘4—--6'8

2.—Fuera de algunas cartas de Policiano
que se leyeron por la manana, todo el resto de



ella se di6 al correo, escribiéndose al Sr. Don
B R. 4 Dona Teresa, o) amige y amiga de cerca
del Buicio, etc. Comid con nosotros Masid me
nor, Paseo; y después, lectura en Policiano, y
al fin, en Juan y Ulloa, como en las dos no
ches anteriores, porque empiezan 4 ser largas,
Y YO & poner la gabita, porque no hay ojos para
llenarlas,

m. . . ' B . .
n, .

3—4 y 5.—El miércoles, de madrugada,
partimos & Son Furpari, y habiéndonos enviado
el Sr. Bas, las Cartas de Villarroya sobre la
Cronica del Rey Don Favme, y \a Historia de
Alemafly, se ocup6 la mafiana en leer muches
de aquellas, y en dictar 4 Don Domingo las
cartas del Sr. Arias, Figueroa, Youmard, y
Valentin; y en leer en La Sevigné. Tarde: lec
tura en Villarroya; largo paseo, y por la noche,
la misma lectura. — Ayer, jueves, se acahé ¢l
correo, en el que fueron oniginal y copia de la
pistola en verso al Candanstn y ol Editor.—
Apareciése luego M de Caux, de despedida
para Mahon, con quien se converso gran parte
de la mafiana; y en la restante, se continué el
Apéndice. Comit el citado, con nosotros, pa
seamos juntos hasta la garganta le Cervo mars,
vuelta & Son Fornari, donde se acah6d con Vi-
llarova, que vale poco, y se di6 alguna pluma
da en el Apéndice. Hoy viernes, s¢ madrugo,
trubajé en el Apéndice y se levd en Sevigné, y
Dameto, de donde se sacaron algunas notas —
Tarde: vuelta por casas de Génopa al Castilio,—
Noche: lectura en Dameto, y a fin, ¢n Juan
y Ulloa.

m.—
m.—

n.—(el dia 5)—88—171

6.~ Reconocimiento de la Crdnica del Rey
Don Faime por +1 en el extracto se habfa pues
to Alpecira, por Alcira, como lee Villarroya; y
en efecto, dice y repite siempre Algecira, con
todas sus letras, sin duda porque as{ se escri-
bfa y pronunciaba en aquel tiempo el nombre
de Alcira. Después, se dio sobre el dpéndice, y
repasaron y ordenaron los apuntes, pero no se
continu6, por que se habfa quedado un papel
en Som Fornari. Se reconocié menudamente el
Discurso de Herrcra para cotejar su letra con
la de la carta original, y nos confirmamos en la
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sospecha de ser una misma, Perdi6se algin
tiempo en buscar el borrador de la carta pro
venzal (ue no purecio, y si no esta en Son For
nari, O en el caro de mis papeles se habrd per-
dido  Leyose tambien parte de la carta de
Policiano 4 G
Baron y Castelmaure, 4 quien hallamos en la

Merula. Tarde: paseo con el

Cuareniena, También hubo sus afiadiduras y
correcciones en las Descripciones, por que mien-
tras Dios ¢ el correo no se las lleve, nunca

acabardn,
m.—¢‘o—182 nubes. E,
m. il.—1g‘g claro. S,
n—id.—17'6

7 domingo, —INsposicion para recibir la
fa Santa Kucanstia, Misa del P.f Campins, y
después confesion y comunion en la del Doc:
tor Bas. ( hocolate, con éste, y en tertulia cen
tola la gente  Dividiose la mabana entre con
versacion con el Doctor, v operacion de pedi,
luvin, v cortadura de nfias y calles, Con todo
se leyeron dos cartas de Policiano, y se hizo la
correceion y aldicion mehtada 4 la srgllnda
Descripcion. Vino también a
del Doctor, el viejo alférez Masid, alias, Back
nar - Tarde: pasco, y encuentro con la Sefiora

comer, ademds

[ntendenta, a quien se hizo un cumplido de
coadalecencia por la muerte de su hijito — a-
recio la carta perdida de muy guardada. —No
che: nada,

m —id. —18‘2  niebla, K.
m. Q1. —1g's
n—id.—17't

nubes biancas, O,

8. Alisa, con asistencia de los destacamen-
tos entrunte y saliente, y chocolate en comin
con sus gefes. Vinieron con el de Suizes, el
Capitin Kenel, y el teniente Fechel, ambos
Luises, - Después, se leyeron dos cartas de
Policiano; se trabajo en las Memorias (de)
LI, y se cotejuron algunos pasages de la Crd
nica del Rey Donm Faime, 3 vistu de las Cartas
de Villarroya, Cotejose tambien fa letra del
Discurso de Herrera, con la carta original que
envio Cean, y se hallo, que la letra de las pro-
po-iciones geomeétricas (ue estdn al principio,
y del Indice de libros de Lull que (va) al fin,
parcce idéntica ¢ n la de la cartay y aunque la
de la carta y aunque la del texto del Discurso
es twds hermosa, por estar escrita mas despacio
y con mayor diligencia, [ounamos juicio el
Amo y yo de que es también de mano de He-
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rrera.—Pus6se una nota en el manucristo, para
que conste en €l este cotejo y juicio, intes rle
volverle, lo que se bhard luego, y se restituird
también la carta 4 Don Juan Cedn® Turde:
paseo con Fechel, porque el otro Lms, anda
flojo.—Noche: se copi6 la Memoria portugnes: ,
y la carta original de Herrera, que estd ai pié
de ella, con todos sus pelos v sefiales.

nubes, E.

niebla, O,

m. - 8'7—183
m.—8'1 —19'g
n.—7'9.—18'7

9.—Se leyeron varias cartas de Policiano a
la madrugada; y después del chocolate, se con
tinu6 la Noticia de Ll y ¢l cotejo de la Cronica
con las Cartas. De aqui se paso 4 lcer ésta e a
—hect o, (sic) y ya se seguird. Tarde: pasco antes
de beber. Se vi6 ¢l ejercicio ante la Cuarcentena
con Ricafort que aparecié allf. En cusa a s
siete, Don Domingo 4 Som Fornari, donde pa-
rece que se ha despedido al colono, y el Ama,
labrard por su cuenta Noche: después del re-
fresco, se continud la lectura de la Crénica, y
ahora, volveremps sobre Juan Ulloa,

m,—7'5s—18‘2 nubes, E.
m.—7‘o—20'z id. blancas, O
n,—6'8—188

10 —E8e leyeron varias cartas e Policlano,
hasta concluir el libro XI.°; despues, varios ca-
pitulos de la Crénica del Rey Don Fayme: des.
pues' carta al Senor Candansin, v al fin, algo
en la Noticia literaria de LI, Tardel paseo;en-
cuentro con Ricafort, y el hijo de los Sres. Re-
gentes, con quienes se fué hasta el puente de
Son Maxi, y se volvié 4 Sen Dureta Noche:
lectura en la Crdnica’ y en Juan y Ulloa,

m.—g‘6—1g‘s ruenos
m,—7‘o— 188 obscuro, 1d. Huvia f.t* 5
n.—8'o—15'6

11y 12.—Desde ayer mafiana (11) hasta
esta tarde, en Senm Fernari. Era la idea, estar
alli hasta la de la mafana’ pero nos trajo hoy
el mal tiempo. que (hacfa) al campo menos
agraduble. Alld, se completo el correo, ponien-
do en limpio la carta Candansina; concluyendo
la del Editor, escribiendo 4 Bautista, et Se
continud la lectura de la Crénica, de P'oliciano,
y de La Sevigné, el borrador de la Noticia de
Ll.—Ayer por la tarde, paseamos hasta cerca
de Bendinat. Los oficiales, fueron, y volvieron 4
dormir. Hoy noche, lectura en la Créinica.

m. dia 11 86—1g‘'2 ESE.

m i . .
n. (dia 12) 7'2 - 12'%

13 —8e levo mucho en la Crdnica y en Po-
lictano, v despues se continué la Noticia litera
ria Al fin, se aparecio Tomds con el plano de
la Citedral, harto diffcil de atender no te-
niendo ¢l perlfl, particularmente, hacia la Ca-
pilla Mayor; pero Tomds piensa hacer un per-
I, en corte & lo ancho, y aln asf, serd menester
alguna lista con los nombres de las Capilias y
Oficinas, para aplicar las noticias que tenemos
extrictulas en nuestros apuntamientos.— Gran
granizo y tiuvia & mediodia, Acompanonos To-
mas.  Tarde: pasco con el Tentente Feshel, -
Noche: la novia de éste regald un cestito con
bizeochos

Ullua.,

Lectura en la Crdmica, y en Juan y

nubes. SE.
granizo, K. tuerte,

m. —id.—17'2
m. nl.—16'z2
n-id, -13'%

14 domingo.—La misa; v la tertulia del
chocolate, 4 que falto el Gobernador (que est4
de geringa | Henuron una parte de la manana,
Despues, se leyo en la Crdnica, v se escribié en
la Noticia literaria. Retorn6se 4 la novia de
Feshel, con bizcochos crocantes de almendra,
y pastelillos, que llenaron el cesto devuelto ...
Tarde: paseo ante la Caurentena, 4 ver la gente
que volvia de Bonanova. Noche: lectura en Po-
liciano, y en la Crdnica, y en Juan y Ulloa

m.—6'8—17'2z nubes ENE.
m.—id —16'2 id. K.

n-—-7'v—13'2

15.—Lectura e¢n la Crénica; tertulia de cho-
colate en la mudanza de destacamento, con el
Teniente Fraseri, entrante, porque el Capitan
Beimont, se quedd 4 recoger noticias de corrco
que no hay, pues nada se confirma sobre las
esperanzas de paz, no perdidas del todo, pero
mas dudosas que antes. Volvidse sobre la
Crénmica, «que al cabo se trabajo en el Apéndice
de Arguitecturay se leyeron Gaeetas de Madrid
carta del Sor, Candansin, ue estd muy con
tento con la fipistela. Nada del Continente
sinO que ¢l correo apresado nos pillé los libros
de Madrid, y atin no sabemos si las medias que
esperabamos de Francia'—Tarde! puseo muy
tarde, porque Belmont, pro.ong6 su siesta, Kn-
cuentro con los hermanos Mauleon y Du



Breuil; se hablé mucho de Gazesas francesas, y
nos dejaron siete para leer manana. —Noche:
lectura en Puoliciano,

nubes, E.
id. blancas. O.

m,—i1d.—171
m. —id.—id.
n°—id,—15'0

16. - Lectura en la (rdnica; escritura en el
Apéndice 'y Noticia literaria, y repaso de las
grandes notas puestas en limpio, pues su copia
se acabo hoy, por fin, Después vinieron La
Atala, a Poética de Luzdn, y las obras pre-
miadas por la Academia Espafiola, pedidas 4
Palma, y en que se lcyeron, la Dedicatoria y el
Prélogo, en la primeray y las Memerias de la
vida del Autor, en | segunda, Tarde: paseo,
dejando en casa a la viuda gorda Fraseri, con
el marido gordo de la mujer flaca M, La Cal-
prade. Noche: continu6 el repaso de las notas
limpias, y la lectura de Juan y Ulloa.

m.—6'g—16‘g id NNE.
m.—7't—17'z id NE,
n.-7‘9—i2‘ lluvia,

17.—Mucha lectura en Policiano y en la

Crénica: conclusion del repaso de las notas,
cuyas enmiendas se hardn mafiana p' @ pomeyos
el ramu, si Dios quier. Después se continu¢ la
Noticia literaria ‘Tarde: paseo 4 la Cuarentena.
Noche: lectura en la Crérica.

m.—8'8—18'6 raso, NE,

m. —8‘9g—16‘l nubarrones. id,

n—g‘o—14'c

18.—Lectura en Policiano y en la Crénica.
preparacién de los dibujos que han de acom-
panar la Deseripeion, y carta empezada para el
Candansin, con una noticia de arquitectura de
aquella Ciudad, de principios del siglo X VIIL. - -
Vino Don Luis Castelmaure 4 la Polvora, y
nos acompafié 4 comer, y por la tarde, 4 pa-
sear,—Noche: lectura ei. la Crdnica y en Luzdn.

m.—¢‘t—16's celajes. NNE.
m.—g'6—17‘2 lluvia, ESE.
n.—9'9—r4'9

19.—Lectura en Policiano y en la Crémica,
y después, ,quién lo creyera! se cayd todavfa
en la tentacién de afiadir un par de parrafillos
en la segunda Descripcion, y trasponer al pié
de ellos, otro que se crey6 mejor colocado
allf. Se hizo el borrader de ellos que se copiard
mahana, mientras vamos corrigiendo erratas, y
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poniendo 4 la vela la que estd ya en limipio.
El Gobernador, jquien lo creyera tampocol!
estd otra vez de cuerno, tan sin motivo y tan
neciamente como en otras: se baja 4 comer 4
4 la Ciudad, y, 6 no vuelve, 6 con pretexto de
queja 6 indisposicién, no parece 4 jugar ni 4
cenar, |DDe esar, me hagas! [a cosa, no estd ya
como antes, y €l lo conoce. Dejarle pues, co
rrer, que ¢l parard, que cuenta le tiene y si
tarda, peor para €él, Tarde: paseo con Capitdn
y Teniente y con 3aint Cric, que estd de Pol-
vora, y nos acompafié a comer v cenard tam-
bién. Noche: lectura en Luzdn

m. d. 168 id. K.
il O

m.—id. ad
n,—id.— 135"

20. —Lectura en la Crdnica: conclusion de
las enmiendas; copia de la adicién, y con la
barba y tonsura, se acabd la mafiana. Acompa-
"alprade, Re
cibidse por la tarle el Tratadito de Estudios
del P. Gil; y por la noche, se acab6- de copiar
la adicion, y se ‘ey6 en Juan y Ulloa. Tambien
esta manafa se dicturon cartas para Don Va-

nonos 4 comer v pasear M. La

lentin, v Joumard,

m —id —16‘8 raso, K.
m —id. —17'0  nutes blancas, O.
n.—id —ig4'g

21 domingo —Misa y chocolate en comun»
aunque sin el Gobernador, que bajé 4 la Ciu-
dad, y sin duda prepara algunas de las suyas.
Acompafionos M. Asegui que estd de Pélvora
y también a mediodfa.—S8e ley6 en el tratado
de Estudios Teolégicos del P Gil, y se escribio
largo al Viudo y corto 4 la focaya. Pepe Isern,
se llevé parte de la mafiana, con el marco en
proyecto, y se arreglaron sus esquinas, como
mejor se pudo. Tarde: paseo con el Capitdn, y
con mal humor, por que se supo que el Gober-
nador habia enviado un oficio al General, v
y aunque nada hay que temer, se teme y dis-
gusta su locura,—Noche: se dict6 la carta del
sobrino al Seior Candansin.

m. —id. —16‘6 nubes blancas. E.
m.—g'7—17‘1 id. fuerte.
n.—q'2—i14'z

22, —Madrugada® para despedir y recibir
los destacamentos trasegados. Choque del Ca-
pitan Belmont con el Gobernador, que preten
dio que intimase al Capitan entrante, la ejecu-
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ci6n literal de la antigua consigna, y aquél, lo
rehuso, porque siendo contrario 4 la costumbre
establecida, y a las ordenes verbales que €l mis-
mo habia dado, era precisa 6rden escrita — [l
Gobernador se atulo, y bajoé 4 la Ciuda 1, y el
otro hizo su cambio, sin alterar en nada la cos-
tumbre. Vinieron Don Luis Kenel, y ¢l Tenien-
te Switer. Tarde: paseo en Galeria, EI Gober-
nador, vuelto de la Ciudad; y tratando con el
Capitan, nada dijo ni ordeno, y se fué 4 pescar,
Vino Ricafort, 4 quien el Gobernador dijo en
la Ciudad que porqué no subfa 4 comer y
acompafarnos: |atajeme Vm, esos pavos (Con
estas revueitas por mafana, tarde y noche, nada
se escribio, pero se leyd mucho en la Crinica,
y en los Lugares Teoligicos,

m.—g'1—16'7 entrecubierto. Sk,
m,—id. - 17'c nubes blancas. K, fuerte.
n.—g'o—15'1

23.—Manana obscura, y tanto, que no se
pudo leer en ¢l cuarto, y fué preciso salir 4 la
chimenea, donde se ley6 en la Crdnica casi to-
da la mafiana, en medio del arrullo de una ho-
rrible tormenta de truenos y agua, de cuyas
resultas quedo la costa y su otilia de color de
ante, hasta muy dentro del mar, y se ven inun-
dadas todas las tierras de la otra banda de la
Ciudad, Leyose al fin en Folhciano, v una carta
de Hermolao Baibaro, puso ¢n tentacion de
hacer afiadidura 4 la Carfa introductora de lu
Segunda Descripcidny y en efecto se hizo. Yo
acabé las enmiendas y limpiaduras de mi copia
limpia, 4 que solo falta el cosido y la paz para
echar 4 andar. 'l'arde: pasco en Galeria, porque
el piso esta humedo y el viento fresco y recio.
Con todo, subimos un poco 4 la terraza, & ver
la inundacién. Noche: lectura en Policiano. Por
la tarde, se ley6 bastante en los Lugares teojogs-
¢os, Anoche, copiamos la adicion 4 la degunda
Descripcion, pero acabaremos ahora, y acaso
pasaremos 4 copiar la que se hizo esta mafnana.
Sopla viento muy recio del E,

m,—7‘9g—16'8 cubierto, truenos. ESE,
m.—6'o—15‘z  truenos lluvia, id.
D.—5'9—14'9

24, —Toda la mafiana se dedico 4 la lectura
de la Crdnica, y 4 la de 'os Listudios Teoldgicos
El Gobernador, pareci6 en el comedor, pero no
entr6 4 ver al Amo, y por lo mismo, no se le
llam6 4 comer, ni volvié 4 parecer, Tarde: pa-
seo en Son Berga. Noche: lectura como en la

mafiana en la cual también se leyeron tres car=
tas de Hermolao Barbaro, entre las de Policia-
no. Se cosieron los dibujos y cuadernillos de la
primera Deseripcion, aunque le hace fulta una

camisa,
m.— 6'1—i6‘8 nubes blancas. NNE.
m.—0°7—16‘6 entrecubierto. id.
n—6'6—14'8

25. —Lectura en la Crénica, Subio entre
nueve y diez el Seiior General se entré al cuar=
to del Amo con ¢l Capitan, v despues de un
rato de conversacion en que se informé de la
conducta del Gobernador, llam6 a éste, y le
dijo: que pues le habia pasado un oficio solici-
tando que se le volviese 4 su Regimiento le
previno qque si insistia en esta solicitud le darfa
curso, pero que si las resultas fuesen desagra-
dables, no se quejase de €l Manilestdo que no
se quejarfa; y el Amo, hizo presente el Sor, Ge-
neral, que no tenia inconvenienle en decirle 4
presencia del mismo Gobernador, que su ima-
ginacion se acalora facilmente, y que estandolo,
solfa sugenirle algun partido, de ue se arcepen-
tia muy luego, y que por tanto, podria 5. K. se-
falarle algun plazo para que pensase este asun-
Lo con mds serenidad. y que entonces resolviese
lo que mas le conviniese, El Scior General,
dijo: que pues tardarfa en salir ¢l correo, tenfa
tiecmpo para pensarlo, y en esto se (uedo.
Tarde: el agua no permi6 pasear sin6 en la Ga-
lerfa. Vino la tamina del Capitan. kI Goberna-
dor, entré en nueva disputa con €l sobre la
ejecucion de la consigna, Parole como M. Bel-
mont. Cail6 y se fu€ 4 pescar, ;quién no recor-
dard la conclusion del gracioso soncto de
Cervintes?

Calo el chapeo, requirio la espada
miro al soslayo, fuese, y no hubo nada

Noche: lectura en la Crémca.

m. - 6'9 - 169  acelujado NE.
m.—6'8—15'8 entrecubierto, N.
n.—-7'1-13'¢

Por la cc pia v apéndices
Juan Lrasres BERNAL.
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Algunes noticies sobre un codex de les franquicies
de Mallorca, a I'Arxiu de la Corona d‘Arago

El codex aquest no ha merescut fins ara,
que jo sapiga, 'atencio dels investigadors, Es
racta d’una obra germana, enc que de menor
bellesa i categoria que els «Privilegis dels Reis
de Mallorca» que '"Arxiu Historic Regional de
Mallorca guarda com ¢l seu millor tresor, i que
és un dels més bells monuments d'art de I'Es
panya de principis del S. XIV. Nosols en l'as
pecte extern queda endarrera 1 més humil el
codex de Barceloni, siné que ja de bon principi
es troba sota una mala estrella Tot fullejant-lo
detengudament, dins la seva enquadernacio
simple de cuiro, en percebem les diferéncies,
Per comengar li manca la primera fulla, ornada
d’una gran il-lustracio. (')

Podem suposar que aquesta il lustracio re-
presentava una escena semblant a la del comen
cament dels «Privilegis dels Reis de Mallorcas
o «Leges Palatine. (*) de Jaume 'I, avui a Bru-
seles. A mes d'aquesta fulla, la més preciosa,
en manquen diverses aitres del texte 1 tot el fi-
nal (*; De altra banda, el manuscrit ha estat molt
maltractat, i mutilades les miniatures i orna-
ments a dait i a baix de les pagines, *)

Com que les simples inicials de les lletres
es conserven totes, potsuposar-se que les que
manquen duien, com el coddex del «Privilegis
dels Reis de Mallorca» a Palma, ornamentacio
figurada.

Les dues ldmines que acompanyam son les
dniques del m * que han escapat a la devastacio,
en les que's troben les caplietres amb la seva
ornamentacié figurada,

Quant a contengut el codex es divideix,
igual que'l de Palma, en part catalana i part
llatina. Aqui vé en primer lloc la part catalana,
Dels fols 2 a 147 v.°se troben privilegis de

{1)—Aquesta ilustracié devia estar al dois del fol I.
ja que se'n veu encara la marca 2l fol, 2

(3)—Esper que la nova edicié d’aquestes importants
ordinacions, que preparo per I'Institut d'Estudis Cata-
lans, sortird a l'estiu de 1930.

(3)—Falten els tols: 1, 55 1-66, 9%, 103-104, 117139,
173, 263, 87, 288, 199-323, 314 ss.

(4) —Les seguents pags. estin tallades en part: 1, 7,
13,16, 17, 19, 23, 26, 17, 33, 38, 4-, 46, 48, 54, 83, 93, 96,
108, 109, 140, 148, 187, 193, 198, =00, 203, 203, 2086,
311, 216, 331, 236, 34w, 344, 248, 273, 307, 272, 274,
276, 3177, 384, 191.

Jaume I el Conquistador de Mallorca (1213
1276), Jaume I de Mallorca (1276 1312, Sang
de Mallorca (1312 1324), i Jaume Il de Mallor-
ca (1324-1343) D'aquest darrer no's conserva
més que la primera confirmacié que feu dels
privilegis 1 franqueses quant el sea primer
viatge a Mallorca el 12 gener 1322, Als
privilegis catalans segueixen els «Usatges de la
Cort de Barcelonan, fols 148 181 v.e, als quals
va unit, com a Palima, el «Cronicon», Kl texte
llat{ comenga amb el fol 187, i acabu al ful 296
v @ al mig d'un privi egi de Sang. Segueix enca-
ra un fuil, fol 323, una part de la confirmacio
de Jaume LI de Mallorca, de 13 gener de 1328.
Abdues parts del texte, tant la catalana com
la llatina, s6n menys voluminoses que en el
Codex de Palma. Entre les dues parts hi ha més
de 4o privilegis de menys,

El que m’na fet mirar amb mes interés un
codex tan mal conservat, és el fet de haver tro-
bat a l'arxiu del Reial Patrimoni aigunes notes
que poden donar llum sobre la personalitat de
qui el mand compondre, de qui 'escrigué i de
qui el va il'luminar.

En el Liber Litterarum « ffict regiae procura
tionis MCCCVIII usque ad MCCCXXX VI,
he trobat la seguent orde de Jaume 11 de Ma-

llorca:

Rex Maiorica

Mandamus vobis qua tenus librum consue-
tudinum Maiorice in pergaminis et in litera ro-
tonda bona translatari quam cicius poteritis
faciant, prout fldelis noster Petrus de Cigiis ex
parte nostra vobis plenius explicabit. Datum
Perpiniani VIII die mensis Junii anno domini
MCCCXXX nono.

Thesaurarius vero noster solvet peccuniam
ad dictum librum fiendum opportunam prout
sibi disimus intimandum.

En el libre de dades es troben a més les se-
guents inscripcions de 'any 1340:

Item dissapte a VIIIL d'abril doni yo Poli
Brondo an Bn. Blanquer per lo libre que feya
de las franquezes,

Item a III de juliol doni an Bn, Blanquer
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per Il dotzenes de 1+1gamins per lo libre de
les franquezes.
Item divenres NI1 jorns de novembre doni
an Bn. Blanquer per pergamins a o ops del ibre
que feu de les franiurzes per lo scinor rey

Que aquest o lex, escrit por Bonat Blan
quer, fou també il luminat €5 veu pel seguent
compte, que’s troba en el mateix Libre de Da-
des, fol 48:

Item pagam an Bernat Blanquer prevere
per sos trebals de escriure un libre que fem fer
de lus franquezes de Mallorcha a ops del senyor
rey e per.. dolzenes de pergamins a ops el
dotzenes a rac de.
55, la

dit libre so es asaber ...
la dotzena € les.. dotzenes o rad de
dotzena que munten los dits pergamins,

E axi son per tot ab les XV les de les sues
mans el libre de deutes MCCCXLI en cartes
XLVILL.

XXV ils Vlllss. VILId.

Item pagam an Vidal Abram iuheu el dit
libre de deutes e¢n cartes VI per inluminar e
capletrar lo dit libre so es per LLLVIL caple
tres grosses a rao de 1l ss. cascuna obra.les dor
VI lls. ILLL ss. i per CCLIL letres grosses il-
luminades escrites a rao de Il ss, lo ceus | Vss,
Id. e per €L letres menu les de vermelo ¢ da-
hur a rao de XVIILI d. lo centenar -1 ss. LI d.

E per CULXVIL palagrafos 1 d.
-ltem per altres LX capletres grosses quyn feu
ab pinzel a rao de Il ss. la una —=VI Il ¢l libre
de deutes MCCCXLI en VI XIII 1L, VI ss. X d

Item pagam per fer ligar lo dit libre ¢ per
cubertes de fust e lo cuyr de que fo cubert e
tancaders de ceda e de obrar les cubertes so es
en brumi per tot en summa I 11 Xss II1I d.

En comte den Poli Brondo el libre de com-
tes MCCCXLII en X1II. ltem drap enserat (ue
fo bolcat conta den Poii Brondo el libre de
comtes en XIIII—II ss. [III d.

Summa de tot so que costa lo dit libre
XXXX Il. VIl ss. 11 d.

I s.

Tenim dones el cas, poc corrent a |'edat
mitjana, que coneixem el nom de! qui fa la co
manda, l'escrivent i el pintor d'un cddex, Els
noms dels dos darrers no ens diuen gaire cosa,
sens dupte. De Bernat Blanquer no sabem mes
sin6 que fou un cert temps capella a Capde-
pera; d'Abram Vidal, res mes que ¢l nom [ fer
un judici sobre el seu art es forga dificil, ha-

guent-nos arribada tant desfeta Ia seva obra,

Les dues [Anines adjuntes no deixen ende-
vindar un artista de gran méat, Fins en trobar
en algunes fulles certs iniais d'ornamentaciod
més rica, queda sempre modest devora e codex
dels «Privilegis dels Reis de Mallorean a Pal-
ma, Kn el nostre ens trobam amb uin crtista els
mitjans del qual s6n més aviat restringits. La
seva fantasia no €s tan viva com en autor del
coddex de Palma ni el seu art és tan ric, tan co-
lorit; els seus motius més simples, es repeteixen
més; el dibuix € un poc groller 1 fgid,

No resta mes que la liestio de o sitnacio
del cddex a Barcelona. Es impossibie, natural-
ment, d'afirmar res amb soguret o és, poro,
possible de suposar que la cosu S'esdevengue
sota Pere IV, el qual s'apropia tot quant pogue
obtenir dels bens de Jaume 1, després d'haver
lo despullat del regne en 1342, Encara snnys
després de 'anexié de Mallorea a la corona de
Arag6, feu recercar per U'ilia llibres 1 oljectes
de art que havien pertangut a Jaume 1 qui eren
conservats pels seus partidaris, o que aguests
darrers s’havien apropiat. (*) Tenim una orde
de Pere [V a Luppus de Gurrea, el seu ¢came-
rarius maiors de 1343, d'enviar al tresorer Ber-
nat de Ulzinellis, set ilibres que havian estat de
Jaume de Mallorea, (*) No m'atreveixo a prete-
nir que per «alter volumen» es vulga significar
el nostre coddex; pero no seria impossible ue
fos aixf.

A la primera fulla en blanc del codex, es
troben encara dues notes que poden ajudar
vambé a contar nos la historta del [ibre 1 que
voldria consignar. A la mitat ' penor del full,
una ma del s, XIV.¢ escrigné

Est regii archivii Rarcinone.

Reges Aragonum antijuiores amatores ad
modumn fuerunt monumentorum regiorum et
comitum Barcinone ac eorum varsallorum et
subditorum eaque monumenta tanquam mar-
garitas in hoc archivo custodiri 1usserunt et

voluerunt.
A sota, al canté d’esquerra, es pot llegir:

Hic liber fuit {ius perditus et ablatus a re-
gio archivo et opinior iussu reverendi Francisei

{5)—Arxiu Corona Aragé, Reg 10ho fol g0 v ° Reg,
4t fol 143 v.°

(6)—Col leccién de
x*XXI, 313,

documentos luéditos, Hd,
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Montaner, regii cancellarii, qui circa annum
MDLXX vivebat et ipsum domi sue tenebat,
quem mihi Raphae-li Domenec, regis archivario
sic literis maiusculix 1ita pulere il lustratis in
principio et multis locis abscissis orbatum per
quendam improbum aut puerum, magnificus
Paulus Bosquet litterarum doctor e¢ius domum
possidens, restituit anno domini M _.XXX
CArRL ArNotb WILLEMSEN
(Freiburg Breisgan)

AT B

LLETRES RETALS

(coRTINUACIE)
LVI

21 decembre 1349
Petrus Dei gratia rex Aragonum etc. fideli-
bus suis quibuscumque qui pro quodrillariis
nostri exercitus affuerunt in belio nuper inito
Majoricis, in quo inclitus Jacobus de Monte-
pemllano quondam mortus fuit, salutem et gra-
tiam. Cum ex quacumque pecunia penes vos
existente de expoliis et aliis quibuscumque bo-
nis dicti quondam Jacobi et familia suc per vos
habitis et receptis, pro jure quinte vel alio jure
quocumque nouis pertinente in eis, quingentor
viginti quinque regales auri fideli nostro Jacobo
Nigri, procuratori nostrorum jurium et reddi-
tuum dicte insule et regni Majoricarum, cum
presenti per vos providerimus liberantos, quos
quibusdam negociis arduis et neceuariis debet
convertere continuo loco nostriy id circo volu-
mus vobisque sub in curse pene corpons et
bonorum, dicimus et districte precipiendo inan-
damus quatenus omni exceptioni et tarditate
regecta, dictos quingentos viginti quimque re-
gales auri dicto Jacobir Negri visis presentii li-
beretis. Kt facta ipsorum regaliuin liberatione
prescntem recuperetis loco apoche et mandati,
quoniam nos cum presenti mandamus magistro
rationali curie nostra vel alii cuicumque de
premisis a vobis compotum audituro quod tem-
pore raciocinil vestri vobis tradentes sibi pre-
sentem eosdem regales in vestro recipiat com-
puto et admittat, Data Valentie duodecima ka-
lendas januarii auno Domini M CCCe xI neno.
Arx. del RIl. Patrimoni.—Lib Litter Re-

giarum,

Lvil

21 desembre 1349

Petrus Dei gratia rex Aragonum etc. fideli-

385

bus nostris procuratoribus redditvum et jurium
nostrorum regni Majoricarum sal item et gra-
tiam Dicimus et mandamus vobis quatenus de
pecunia procurationis predicte tribuatis et sol-
vatis fideli Berengario Juliani cirurgico civitatis
Majoricarum, mille sobhdos monete Majorica-
rum, (quos pro-alario suo, eo quia curavit egre -
ginm Jacobum fi'ium ineliti Jacobi de Monte-
pesullano u valueribus apud dictum regnum in
personain suam pri.. illatis, cum presenti per
nos sibi dari volumus et exolvi, recuperandum,
facta solutione presentem et apocham de so-

luto, Inoniam nos per presentem mandamus

magistro rationali curie nostre seu cuicumque
alio a vobis compotum audituro quod dictam
(uantitatem in compoto nostro recipiat sibi
exibentibus presentem et apocham supradictam.
Data Valentie xij kalendas januarii auno Do-
mini M" CCC x| nono,

Arx. del RIl. Patr, Lib Lett Reg,

LVIII
29 desembre 1349

Nos Petrus Dei gratia rex Aragonum Va-
lentie Majoricarum Sardinie et Corcice Comes-
que Barchinone Rossilioms et Ceritanie, Se-
dule cogitantes quod magnilentia nostre regie
dignitatis ad omnium fidellum nostrorum  ser-
vitia premiis compensanda quadam generalitate
sit habilis, illis tamen quadam specialitate fit
debitrix que digniores agnouit et pure fidel
constantiamn adiuvenit, et quorum devotio nou
cupit obsequiis imo
operatur in antea potins placitura prestandis,

solum prestibis placere

Igitur propter plura grata et aceptabilia San-
dabilin servicia nobis prestita fideliter constan-
ter etiam estreme et devote per vos dilectum
consiliarium nostrum fratem Vitalem de Al-
querio comendatorem domus Hospitalis civita-
tis Majoricarum, qui non sine magnis oncribus
missionum et expensarum, isuo etiam persone
vestre periculis non vitatis, velut fervidum ze-
latorem honoris diedematis nostri contra incli-
Montepesullano,
qui, non sine magna equitum et peditum comi-

tum [acobum quondam de

tiva cestoque gilearum et navium numero, fi-
dei puritate procul abjecta conabatur regnum
nostrum Majoricarum et habitantes in eodem
offendere et etiam invadere, vos inter alios
nostri honoris relatores cum armorum stresmi-
tate ac milicie vestre fortitudine subuisttis viri-
liter et constanter, in tantum quod cum Dei
auxilio et vestro et aliorum nostrorum fidelicem

i
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juvamine jura corone nostre que continuis ac-
tibus ubsorbebuntur per supradictos invasorel,
ut predicitur vi armorum  manuque potenti
reistegramus et cos nostre regie subegimns po
testati, Et Vichilominus servicia premiis com
pemanda volentes vos prosequi ut tenesmur
speciali gratia et favore, tenore presentis da-
mus et concedimus vobis dum vita fuerit vobis
comes mille quingentos soidos monete Majo
ricarum per vos seu quos volueritis quolibet
auno ad violarium habendos et recipiendos.
Quosque vobis seu illis quibns vos volucritis
dum vixeritis assignamus trabendos et recipien
dos super radditibus et juribus nostris univer-
¢is dicti regni et insularum ei adjacentium,
Mandantes per presentem cartam nostram  pro-
curatoribus nostris regalibus dicti regni qui
nune sunt vel pro tempore fuerint quod de pe-
cunia dictorum reddituum et jurium nostrorum
dicti regni respondeant et satisfuciant ac res-
pondere faciant vobis dicto nostro consiliario
vel cui vos volucritis auno quolibet dum  vixe:
ritis de mille quingentis solidis antedictis recu-
perando tamen a vobis in qualibet solutione
apocham de coluto Hanc autem donationem et
concesstonem vobis dicto nostro consiliario fa-
cimus sub hoc tamen pacto et conditione quod
si forte ratione majoris dignitatis favore nostro
per vos obtinende vos contigerit recedera a
dicto regeno taliter quod domicilium vestrum
faciatis et fieri habeatis extra dictum regnum
present donatic sit cassa et vana et absque ullo
velora, sie quod non possit inde vobis vel ves-
tris prodene nec nobis seu nostris in aliquo
obene. Injumgentes nichilomirus per hane
eaudem gubernatori regni Muajoricarum cetete
risque universis et singulis olficialibus nostris
dicti regni qui nune sunt vel pro tempore fue
rint quod predictarum donationem et concessio
nem nostram vobis dicto nostro consiliario ob-
servent et observari faciant inviolabiter et
contraveniant nec aliquem contravenire permi
ttant aliqua causa vel ctiam ratione. In cujus

nou

rei testimonium presentem cartam nostram vo-
bis fieri et sigillo nostri pendenti jussimus ¢ ‘m-
muniri. Data Valentie iiij kalendas januarii
auno Domini M.°CCC® x| nono Rex P.

Arx, del RI, Patrimoni, Lib. Litt. Reg.

LIX
30 decembre 1349

Petrus Dei gratia rex Aragonum etc. di-
lecto et fideli consiliaris nostro Francisco de

Portello et Jacobo Nigri procuratoribus reddi-
tuum et jurinm nostrorum regni Majoricarum,
salutem et dilectionem. Vobis dicimus et ex

presse mandamus quatenus e pecunia reddi
tuim ct jurium nostrorum que penes vos est
vel erit tribuatis et exsolvatis loquerium sive
nolit illarum duarum naviom cum quibus mi-
lites et pedites per nos dudum missi pro de-
fensione civitatis et regni Majoricarum et insu
larum adjacentium de civitate Valencie ad
dictum régnum transiverunt et etiam
quibus de dicto regno Majoricarum

Et facta solu

cum
reversi
fuerunt ad civitatem Valentie,
tione recuperetis presentem cum apochis de
solutis; nos enim cum presenti mandamus ma
gistro rationali curie nostre seu alicuicumque
a vobis computo audituro quod quidquid ratio-
ne predicta exsolveritis in vestro recipiat com-
puto seu admittat, vobis tamen restituentibus
presentem et apochas memoratas. Data Va
lencie tertio kalendas januarii anno Domini
M?CCCexl nono. Rex P,

Arx. del Rl Patrimoni,—Lib Lit Reg.

LX

1 janer 1349

Petrus Dei gratia rex Aragonum ete, dilecto
et fideli consiliario nostro Francisco de Por-
tello et Jacobo Nigri procuratoribus reddituum
et jurium nostrorum in regno Majoricarun: sa-
lutem ¢t dileccionem, Cum nos velimus ex
certa scientia quod vos de pecunia reddituum
et jurium predictornm tra fatis et exsolvatis
quidquid in cibo potu et aliis necessariis fue.
rit oportunum quibusdim generosis militibus
et aliis sequacibus inciiti J«cobi de Montepe:
swilano quondam, qui nuper capti fuerunt in
conflictu de
utrique vestrum dicimus et expresse mandamus

Luchomajoriy idcirco vobis et

quatenus de pecunia curie nostre que est vel
erit penes vos jam dictis generosis militibus et
aliis de familia dicti incliti Jacobi qui capti
existunt in posse gubernatoris nostri dicti reg -
ni satisfaciatis per modum predictum indilate.
Quoniam nos hujus scrie mandamus magistro
rationali curie nostre seu alicuicumque a vobis
compotum audituro quod quidquid ratione
predicta exolveritis tempore vestri ratiocini in
vestro recipiat computo seu admittat. Data
Valentie kalendas januarii anno Domini M.°
CCCexl nono.
Arx. del Rl, Patrimoni —Lib. Litt, Reg.
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LXI

I janer 1349

Petrus Dei gratia rex Aragonum etc. dilec
to et consiliario et magistro rationali curie
nostre Berengario de Cudinzchs salutem et
ditectionem. Cum dilectus consiliarius et pro-
curator noster regalis in regno Majoricarum
Franciscus de Portello tradiderit et exsolverit
ducentas septuzginta libras monete Majorica-
rum minutorum pro nolit sive loguerio illarum
duarum cocharum cum quibus nobilis et dilec
tus consiliarius et gubernator regni Majorica
rum Gilabertus de Scintillis cum uxore filits et
familia incliti Jacobi quondam de Montepesu
llano de civitate Majoricarum ad civitatem Va-
lentie de nostro mandato se transfretrarunt;
velimusque ipsas tempare sui raciocinii in suo
compoto per vos recipi et admitti,
vobis dicimus et expresse mandamus quatenus

idcireo

tempore redditionis sui compoti dictam pecu
nie quantitalem in suo compoto recipiatis seu
etiam admittatis, nullamgue questionem super
predictis eidem apponatis, ipse tamen resti
tuente presentem et apochas de soluto, Data
Valencie kalendas januani anno Domini M°
CCCexI nono.
Arx. del RI. Patrimoni. Lib, Litt. Reg

LXIL

1 janer 1349

Petrus Dei gratia rex Aragonum ete. dilecto
consiliario et mgistro ratinonali curie nostre
Berengario de Cudinachs salutem et dilectio
nem. Cum dilectus consiiiarius et procurator
noster in regno Majoricarum Franciscus de
Portello de mandato ex parte nostra sibi facto
per nobilem et dilectum ~onsiliarium nostrum
Bernardum de Capraria, quinquaginta regales
auri Majoricarum pro nolit sive loguerio duo-
rum lemboruam tradiderit et exsolverit cum
quibus familia nobilium et dilectorum consi
liariorum nostrorum  fratris Johannis  Ferdi-
nandi de Heredia Castellani Amposte, Ray-
mundi de Rivosicco et Ol e Proxida, qui
pro deffensione dicti regni ad  dictum regnum
Majoricarum transiverant, de civitate Majori
carum ad civitatem Valencie se transfretra
runt; velimusque ipsos tempore sui raciocinii
in nostro compoto per vos recipi et admitti,
vobis dicimus et expresse mandamus quatenus
super predictis nullam que-tionem seu dubitum

aliquod eumdem in redditione sui compoti
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apponatis, ipse tamen restituente presentem seu
apocham de soluto, Data Valencie kalendas
januart anno Domini M CC"xInono

Arx del Rl Patrimoni. Lib. Litt. Reg.

LXIII
2 janer 1350

Petrus Dei gratis rex Aragonum ete. fideli
nostro Jacubo Nigri altero ex procuratoribus
regalibus reddituum et junum regiorum  dicti
Majoricarum regni, seu alicuicumque deputato
ad recipiendam pecuniam infrascriptam, salus
tern et gratiam, Dicimus et mandamus vobis
expresse quatenus dilecto  consiliario nostro
Francisco de Portello comprocuratori vestro,
sen cui ipse voluerit, curetis integre respondere
de quacumqgue  pecunia que pervenit et est
perventura ex pretio vendiionum factarum et
fiendarum 1 antea ae (uinguennal servitute
sequacium inchit Jacobi jm de Montepesullano
actenus dreebatur, qui, devieto in bello cam-
pestri Jucobo memorato, in insula Majoricurum
cap’l in posse nostrorum officialium remanse-
runt. Recipratis tamen aly eo presentem et apo-
cham seu apochas de quantitatibus quas sibi
tradi ieritis pretextu nostri hujusmodi manda
menti. Quare nos cum presenti mandamus cui-
cumdjue  a vobis inde compotum audituro
(quod vos sibi restituente presentem et apocham
seu apochas, memoratas, uantitates easdem in
vestio recipere computo non , . Data Valentie
quarto nonas januarii aanc Doming milicsimo
CC "% nono.

Arx. RL Patrimonmi—Lib  Litt Reg.

LXIV
6 janer 1350

Nus Potrus Der gratia rex Aragonum  Va-
lencie  Majoricarum  Sardinmie et corcice, co
mesque  Barchinone  Rossilicnis et ceritane,
Attendeutes l[ll(}'.i alsimesriton i retribucto com
pensaret precedentis, tedia fiboris servitorum
constancia vel ex tmpertabale sarcina flectere
tur, aut tedio ftigata pausper corracretur
devocio ulterius non resurgens, Ldeo ut nedum
vos nobiis ot dilectus constharius noster Gila-
bertus de Scintiths gubernator regni Majorica-
rum, qui nuper taequam vir fortis et constans
nabis i regno Mojonicarnm et alias actenus
servivistis ad laudem et gioriam nostri regii

diedematis et honoris, que vos procuidubio
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dignum laude eficiunt redduntque nichilomi-
nus benemeritum gratie infraseripte; sed etiam
universi induci exemplo  hujusn odi eorum
proposita fervida erga nostra servitia solidius
roborent, seque promptius offerant sustin-re
pro nobis etiam graviora; ciim presenti littera
nostra, in remunerationem serviciorum prelic
torum per vos nobis ut premittitur laudabiiiter
impensorum, damus_atque concedimus vobis
nobili supradicto sexaginta milia solidos Bur-
chinone generose, que vobis hujus serie assig-
namus super pecunie
quantitatibus perventuris quamprius ex moraba-
tino nobis de proximo exsolvendo aut tribuendo
per regnicolas dicti Majoricarum regni et ei

universis ¢t -ingulis

adjacentium insularum. Muandantes per hanc
eandem procuratoribus regalibus ejusdem Ma
joricarum regni, et aliis universis et singunlis
collectoribus seu deputatis ad petendum colli-
gendum et recipiendum pro nobis et nomine
nostro pecuniam dicti morabatini, quod vobis
confestim ex ipsa tribuant atque solvant jam
dictos sexaginta milia solidos,
majoricenses cum barchinonendis ad rationem

computando

pro iibra decem videlicet solidos. Qui etiam
sollicite caveant ut pro conservatione inferius
per nos presenti juramenti, in assignatione hu
jusmodi vos non turbent, guinimo vobis ex
dicta pecunia integre et omni objecto obstaculo
exolvatur non obstantibus guibusvis assignatio-
nibus faciendis. Quibus solutis recuperent a
vobis presentem et apocham de soluto. Man-
dantes per presentem unicuique seu quibus
cumque ab ipsis procuratoribus seu collecto-
ribus aut receptoribus dicte pecunie inde com-
potum audituris, quod ipsis cis restituendbus
dictam apocham et presentem  dictam quanti
tatem sexaginta millium solidorum forma pre-
dicta in nostro recipere compoto teneantur,
Nos enim juramus ad suncta Dei quatuor
evangelia corporaliter per nos tacta quod hanc
assignationem non revocabimus nec  aliquid
aliud faciemus per quod revocari vel aliquo
impediri valeat sen turbari. In cujus rei testi
monium presentem fieri jussimus nostro sigillo
munitam. Data Valencie octuvo ifus januarii
anno Domini M., °CCCox! nono.— Rex Petrus

LXV

7 janer 1350
Petrus Dei gratia rex Aragonum ete. dilec
to consiliario et magistro rationali curie nostre

Berengario de Cudinachs, salutem et dilectio-
nem. Dicimus et mandamus vobis quatenus
tempore  rationis  per dilectum consiliarium
nostrum Franciscum de Portello et Jacobum
Nigri procuratores regios reddituum et jurium
nostrorum dicti Majoricarnm regni vel alios
ipsorum nomine redditure, admittatis eisdem
in compoto nostro quiddquid per apochas et
compotum Michaelis Agerba inexpensorem seu
majordomum egregiis Yolanti consorti ac Ja-
cobo et [sabzli natis incliti Jacobi quondam
qui de Montepesullano actenus dicebatur per
nobilem Gilabertum de Scintillis gubernatorem
dicti Majoricarum regni nostrum dilectum con-
siliarium deputati, ipsos procuratorss nostros
repereritis expendisse in victu potu vestibus et
calciamento et aliis necessariis eisdem consorti
et natis incliti Jacobi memorati et familiis
eorumdem tam hominibus quam mulieribus
atque custodibus ct aliis personis quibuslibet
servientibus supradictis. Quasquidem apochas
cum presenti vobis in redditionem compoti

memorati restituere  teneantur  illud  eisdem
quantumcumque luerit in nostro compoto ad-
mittatis nec super eis obstacnlum seu impedi.
mentum aliquid apponatis. Data Valentie sep-
timo idus januarii anno Domini Me CCCo xI
nono.

Aix, del RI, Patrimoni. Lib. Litt. Reg.

LXVI1
3 abril 1350
Petrus Dei gratia rex Aragonum ete, fideli-
bus nostris procuratoribus reddituum et jurium
nostrorum regni Majoricarum, salutem et gra-
“'um de pecunia procurationis vobis co~
misse nobili ac dilecto consiliario nostro Gila-

tiam,

berti de Scintiilis gubernatori regni predicti,
sex mille solidos barchinonenses per vos tribui
et dari velimus, convertendos in sumptibus per
eum fliciendis in quodam arduo et secceto ne-
gocio nostro quod expediendum sibi duximus
comitendum. [dcirco vobis dicimus et man-
damus quatenus dictos sex mille solidos, facto
compoto cum moneta Majoricarum prout nunc
valet in civitate Majoricarum, dicto nobili pro-
tinus exsolvatis, dilatione et excusalione ces—
santibus quibuscumque. Recuperando facta so-
lutione presentem et apocham de soluto; quo-
niam nos per presentem mandamus magistro
rationali curie nostre vel cuicumyue alii a
vobis compotum audituro quod quantitatem

predictam in computo vestro recipiat vobis



sibi exhibentibus presentem et apocham ante-
dictam Data Cesarauguste tertio nonas #prilis
anno Domini Mo (ICC® guingentesimo — Rex
Petrus.

LXVII

Concessio a Arnaw Malferit, de Inca, en remu-
neracié de serveis prestals, que dins sinch
anys puga donar o vendre d iglesies o
persones religioses xv. lliures cen-
sals, no de realench. franques
de amortitzactd.

15 maig 1351

Nos Petrus Dei gratia rex Aragonum Va-
lentie Majoricarum Sardinie et (Torsice, co-
mesque Barchinone Rossilionis et Ceritanie.
Respectum habentes ad servicia per vos fidelem
nostrum Arnaldum Malferit, habitatorem ville
Inche insule Majoricarum, nobis fideliter im
pensa diversis actionibus in regno Majorica-
rum, persone ac bonorum vestrorum periculis
non vitatis, tempore accessus hostilis incliti
Jacobi de Montepesullano quondam apud reg-
num memoratum. Ideo in aliqualem remune-
rationem serviciorum predictorum, tenore pre-
sentls carte nostre, vobis dicto
Arnaldo et plenariam facultatem elargimur
quod non obstantibus statutis ordinationibus
vel inhibitionibus in contrarium factis sub
quacumque verborum forma vel de cetero
faciendis, possitis libere et quiete de quibus
cumque redditibus et censualibus vestris alo
dialibus que nunc habetis vel habueritis in
futurum, dum tamen pro nobis in feudum vel
alias sub alodio

concedimus

Hostro  minime  teneantur,

quindecim libras regalium Majoricarum minu

torum amortitzare, easque sanctis clericis et
personis religiosis dare et concedere et vendere
et conferre, cum plenitudine sui juris ac sine
jure aliquo nobis pertinenti ¢x amortitzatione
predicta. Nos enim serie hujusmodi dictas
Juindecim libras ex redditibus alodialibus ves-
tris predictis de certa scientia amortitzamus et
pro amortitzatis in perpctuum haberi volumus
et jubemus. Vos vero aut aliia vobis jus et cau-
sam habentes super istis intra quinque annos a
data presentis in antea continue numerandos
utamini hujusmodi nostre gratie, alias ultra
dictos quinque annos ipsam gratiam volumus
non valere. Kt nichilominus intra dictos quin-
que annos teneamini manifestare procuratori-
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bus nostris regiis Majoricarum, presentibus
et futuris, ea que amortitzaveritis pretextu
gratie nostre hujusmodi ad hoc ut ipsa gracia
ultra dictam quantitatem minine se extendat;
de qua manifestatione in libro otficii eis comissi
fieri volumus mentionem, Mandantes per hanc
eandem gubernatori ac procuratoribus nestri
regiis Mujoricarum, ceterisque officialibus nos-
tris regni Majoricarum presentibus et futuris,
vel eorum locatenentibus, quutenus gratiam
nostram hujusmodi vobis observent ac faciant
observari et contra non veniant aliqua ratione,
In cujus rei- testimonium presentem cartam
nostrain vobis fieri et sigillo nostro pendenti
jussimus communiri. Data Barchinone quinta
decima die madii anno a nativitate Domini
M CCC L primo, Rex Petrus,
Arx, del Rl Patrim. Lib, Litt Reg.

LXVIII

Orde de pagar a P. Carmona cent lliures bas ce-
loneses per prew de certs lhibres i ha
comprals.

1 octubre 1352

Petrus Der gratia rex Aragonum ete. fideli-
bus nostiis Francisco de Portello de censilio et
Jucobo Nigri procuratoribus reddituum et ju-
rium nostrorum regni Majoricarum, salutem et
graciam, Dicimus et mandamus vobis quatenus
de pecunia curie nostre que est penes vos nunc
seu erit decetero pretextu dicti officii aut alias,
tribuatis et solvatis fideli nostro P, Carmona
vel cui voluerit loco sui, nullo cambio de ma-
joricensis cum barchinonensis facto, centum
libras barchinonenses quas sibi pro pretio quo-
rundam librorum quos ab eo emimus per vos
hujus serie ducimus exsolvendos, ordinatione
quavis facta in contrarium de non exsolvendo
moneta barchinonense in Majoricis seu januen-
se ullatenus obsistente, Recuperando ab eo
facta solutione predicta presentem et aprocham
de soluto., Nos enim per hanc eandem man-
damus magistro rationali curie nostre seu
cuicumque alit a vobis inde compotum audi-
turo, quod quidquid ratione predicta exolven-
dum dux.ritis 1d 1n vestro compoto recipiat et
admittat vobis sibi exhibentem tempore vestri
raciocinii presentem et apocham predictam,
Data (lesarauguste prima die octobris anno a
nativitate Domini M CCC.L secundo, Vid.
G A, Rex P,

Arx. del RL Patrim, Lib, Litt. Reg.
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LXIX

FPer mestre March, mefge juheu, cattvat pels
genovesos tornant de Serdenya, ahont havia
anat de manament real per curar en
Lop de Gorrea, gu'es fassa el seu
rescal per camvi ab un dels
presoness genvvesos que
i ha agut.

26 agost 1356

Petrus Dei gratia rex Aragonum etc., no-
Artaldo de
Focibus gubernatori Majoricarum, juratis et
probis hominibus civitatis Majoricarum, ahis-
que officialibus nostris vel eorum locatenenti-

biii et dilecto consiliario nostro

bus ad quos presentes pervenerint, salutem et
dilectionem, Cuin nos in ex cambium magistri
Marchi judei Majoricarum, fisici, qui reccdenido
a civitate Aristanni insule Sardinie, ad quam
iverat de nostro mandato pro curando dilectum
camerlengum  nostrum Luppum de  Gorrea
miJitem qui tunc patiebatur n dicta civitate,
captus fuit per junuenses in mari de Paline de
Sois, unum januensemn de populo ex illis qui
captis detinentur in civitate jam dicta ex certa
scientia providerimus tradi et iberari; idcireo
vobis dicimus et expresse mandamus quatenus,
constito vobis veridica informatione preambula
dictum judewn captumn fuisse in mari predicto,
unum ex dictis junuensis presoneriis nostris
de poputo et de illis qui hodie suntin dicta
civitate quem magis duxeritis eligendum a
carceris vinculis supradictis 1iberetis ipsumque
abire permitatis; recipiatis tamen idoneam
cautionem et :ecuritatem a dicto januense de
populo quod infra certum tempus per vos ei
prefigendum prefatus judeus liberabitur a ma-
nulenta quam hodie detinetur in Janue civitatis
et quod absolvet seu absolvi taciet fldejussores
per ipsum datos in dicta civitate casu quo idem
judeus solutus fuerit a manulenta predicta,
alias quod incontinenti rediit ad has partes.
Hocque non mutetis seu etiam prorogare pre-
sumatis, cum nos in favorem predicti nagistri
Marchi, quiin nostro servitio captus fuit, sic
ex certa scientia  duxerimus providendum,
Datum Perpiniani cuin nostro sigillo secreto
vicessima sexta die augusti anno a pativitate
Domini MPCCL Le sexto.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum etc, nobili
et dilecto consthario nostro Artaldo de Focibus
gubernatori regni Majoricarum et insularum

ei adjacentium nec non fidelibus suis juratis et
probis hominibus civitatis jamdicte, ailiisque
ofticialibus nostris vel eorum locatenentibus,
ad quos presentes pervenerint salutem et dilec=
tionem. Cum per veridicam informationem a
dilectis consiliariis nostrfs Luppo de Gorrea,
cujus  est locus de Gorrea, Berengario de
Oimis auditore et fideli scriptore nosteo Ber-
trando de Pinos et pluribus aliis habitam,
constet nobis et satis clar , magistiuin Mar-
chum judeum civitatis jamdicte in nostro servi-
tio existentem captum fuisse per tres galeas
januensium apud maria de Bossa insule Sardi=
nie, idcirco vobis et cuilibet vestrum dicimus
et mandamus quatenus visis presentibus quen-
dam januensem de populo ex illis presoneriis
nostris qui in dicta civitate capti detinentur,
quique jam hiis diebus sibi contulimus cum
alia littera nostra, absque ommia difficultate
Datum Perpiniani xxx*
die augusti anno anativitate Domini M. 'CColL
sexto P, Can.
Arx. del RIL Patr, Lib. Litt, reg.

tradere non tardetis

LXX

Guialge @ securttal concedit a lots juheus de la
part d'Africa o Barbaria que aqur voldran
vemiy per habitar o mercadejar, de poder

entrar @ exir liberament y no esser
punits per qualsevol crim de la aljama
sé personalment o com a jindors no
hi eren obligals, pagant empero
la vuitena part de totes mer-
caderies que vendran o
compraran.

12 agost 1359

Nos Petrus Dei gratia rex Aragonum, Va-
lentie etc. Krga omnes et quoscumque judeos
de partibus Africe sive Barbarie, qui causa
negociandi seu domicitium fovendi in hanc
civitatem e regnum Majoricaium se decetero
declinare voluerint, nostre hberalitatis dexte-
ram porrigere volentes, et ju lei ipsi ad venien-
dum ad dictum regaum magis propterea ani-
mentur, tenore presentis gul limus et assecu-
ramus sub fide nostra regia vmnes et singulos
ac (quoscumque judeos, judeas, ac bona, credita
et jura eorum-lem universa qui et que de parti
bus supradictis causa negociandi aut mercandi
vel eorum domicilia fovendi ad civitatem et
regnum  predictum  deinceps venire aut decli-
nare se voiuerint ut prefertur, ita quod ipsi



judei, tam mares quam femine, cum omnibus
et singulis uxoribus, filits et filiabus, familiis,
pecuniis, mercibus, rebus, jocalibus et juribus
ipsorum universis, possint ire, esse, morari et
stare per civitatem et regnum predictos ac
insulas eisdem adjacentes absque metu et
alicujus pene incnrsu, et ab eisdem redire si
et quandoe et quociens voluesint ad eorum lLibi
tum voluntatis, ita quod durante presenti gui
datico, quod durare volumus per quinjuen
nium a data presentium in antea computandum
et postea quamdin de nostre processerit bene-
placito judei seu judee ac
familia et bona eorumdem non possint capi
pignorari

voluntatis, ipsi

impeti aut modo aliquo detineri
culpa crimine vel delicto aljame judeorum
civitatis Majoricarum vel alterius cujusvis, nisi
principaliter aut fi lejussris nomine obligati
fuerint in eisdem; dum
partem omnium et singulorum bonorum mer-
mobilium et se mo-
ventium que mercantiliter vendentur aut emen
tur aut

tamen vicessimam

cium aut aliarum rerum

deportabuntur seu vendebuntur per
eosdem intus civitatem et regnum ac insulas
superius expressatas exsolverint ac nobis vel
nostris procuratoribus regiis pro parte nostre
curie respondiderint, et non ultra, Mandantes
per hanc eamdem gubernatori, vicario bajulo
civitatis et regni Majoricarum ceterisque uni-
versis et singulis officialibus nostris vel eorum
locatenentibus presentibus et futuris, quatenus
guidaticum et assecuramentum nostra hujus
modi firma habeant et observent et faciant ab
aliis inviolabiliter observari, et non contrave-
riant seu aliquem contravenire permittant
aliqua ratione. In cujus rei testimonium pre-
sentem fieri et sigillo nostro secreto jussimus
communiri, Data in civitate Majoricarum duo-
decima die augusti anno a nativitate Domini
M°CCC°L nono, Sig Ben.

Arx. del RIl. Patrim, Lib. Litt. reg, ann. 13
ad fol 71 v°,

(Continuard)

+ EstaNisLau pe K. Acumd.
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NOTICIAS
PARA SERVIK A LA HISTORIA ECLESIASTICA
DE MALLORCA *

1711.—Setiembre—i1, —El comun de Cam-
panet acoge 4 Juan Bennasser natural de dicha
villa y maestro de Gramdtica de ls misma, en
las distribuciones adventicias,

1711, Setiembre —17. -El comun de Artd
elige 4 Juan Serra p-ra que resida en la parro-
quial,

1711, Octubre —14.—S« autoriza al co-

mun de San Juan para destinar los réditor de la
obra pia de 1), Lorenzo Bauzd Pbro, 4 la cons:
truccion de un druano, de enyo instrumento
carecfa dicha Varroquia

1711.—Octubre—26 —Es acogido en la
Parroquia de San Juan el Dr. en Filosoffa, An-
tonio Nicola, Rector del colegio de la Sa-
piencia,

1711 —Noviembre—20.—El Dr, en Filoso-
ffa D, Jorge Dezcallar es acogido por el comun
de Selva,

Se autoriza 4 dofia
Geronima Alcover para fundar una capellanfa

1711, —Iciembre —q.
en la catedral y altar de la Corona,

1711 —Diciembre —i2. -El Dr. José Cas-
tafier es acogido por el Tomun de Sta. Marfa.

1711.—Diciembre — 19.—El (Concejo de
Bafialbufar constituye patrimonio de 5o ll. 4
Bartolomé Albert{ de dicho lugar, con obliga-
cion de celebrar en dicho lugar.

t1711.—Diciembre—2a — ). Antonio Gual
y Despuig, capitan de caballos, constituye titu
lo patrimonial de 7o Il., esto es: 5o para con
grua y zo para limosna de misa, 4 Juan Planes
para que celebre vy esplique la doctrina en el
oratorio de Canet, término de Esporlas.

1711. —Diciembre — 18. — Martin Ferrd
es acogido en la parroquia de Esporlas.

(*) Véase Borrwri, tomo XXII, pig. 344.
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1712. —Enero —2 - Bartolomé  Nogn ra,
clérigo e’:s‘elrgido vicario de Soller con el hiber
de 20 Il. anuales, a fi . de poder ser promavido
al orden sacerdotal,

—Enero —3. -- Autonio Barced, cle 1go, es
elegido vicario de 1 parrogina de Calvia por el
Pirroco de la s con la dotacion de 50 1l
fin de que fuese promavido al orden sacerdotal.

1712.—Enero -~ 4.—D. Gabriel Fuster, se
compromete 4 pagar 20 ll. anuales al clerigo
Juan Gelabert para que con 5o Il gue este tie
ne de renta pueda constituirse patrimomal titu-
lo, con obligacion de celebrar domingos y h:stas
y explicar la doctrina en el oratoris de Son
Creus.

Enero
mete 4 celebrar todas las fiestas en el oratorio
de Caymari y explicar la doctrina, 4 cuyo fin los
vecinos se comprometen 4 darle 20 libras anua.
les por dicho servicio y con 5o Il. que tiene
mds de renta constituirse titulo patrimonial.

5 —Bernardo Domingo, se compro-

Enero—4. —Los vecinos del lugarejo d'els
Llombars, término de Santany, se comprome-
ten 4 dar 11 cuarteras 3 bar® 4 alm.* de trigo
cada ano 4 Rafael \'erger, estudiante como
auxilio de ftulo patrimonial con obligacion de
celebrar todas las fiestas en el oratorio que se
construfa en el precio de 1), Rafuel Amer, ciu-
dadano militer, lamado Son Amer.

Enero - 7.—Los propietarios y conductores
de los predios circumvecinos de Son Lan ves,
propiedad de D. Antonio de Verl, se compro-
meten 4 entregar 13 cuarteras de trigo 4 Juan
Bautista Noguera, como ayuda de titulo patri
monial, y con obligacion de celebrar en ¢l ora-
torio de Son Canaves del términc de Llum-
mayor.

Enero—8.—D. Lorenzo Vidal, propietario
del predio Son Vidal, de Orient, Constituye
renta de 20 |Il. 4 Pedro Homar, clérigo, para
que pueda ordenarse y celebrar ¢n el oratario
de dicho predio.

Enero—11. -D, Nicolas Truyols y Dameto,
dueno del predio Son Albert{, de Llummayor,
con veinte y cuatro de los terratenientes cir-
cumvecinos, se obligaron 4 puagar 13 cuartc'ra's,
1 bar.* 3 alm.® de trigo anual 4 Miguel Agusti

de Ara para que pudiese ordenarse y tiviese el.

cargo de celebrar en el oratorio de dicho Son
Albert{,

Enero—13,—El Concejo y vecinos del lu-
gar de Ariany, término de Sineu, constituyen

| titulo patrimonial, obligdndose 4 pagar 15

cuarteras anuales de trign 4 Juan Jordd, con
obligacion d. residiren Ariany v celebrar to-
dos los dias en el cratorio y enseiar la doctrina,
celebrando pro populo los dias festivos,

Enero —15 —Los vecinos del predio Son
Axida, propiedad de D.a Eiconor Sastre, cons:
tituyen tituio patrimonial & Clemente Catany,
obligdndose 4 pagarle 10 cuarteras de trigo
cada afio, con obligacion de celebrar en dicho
oratorio, del término de Llummaycr,

Enero—r19. —Don Andrés Vallés, ciudadano
militar, constituye titulo patrimonial 4 favor de
Gabriel Riutord, clérigo y noturio de Petra,
por doce cuarteras de trigo, pura que cclebre
en el oratorio del predio Son Baro, término de
Petra.

Enero—13. -La de Felamitx
acoge 4 Pedro Togores para que asista al coro
y toque el 6rgano, cuando sea sacerdote.

comunidad

t Josi RurLan, Psro.

I, Fabricacién de sedas y terciopelos en Mullorca
(siglos XVI al XVIIl}.—Memoria de D B. Contesti
sobre las manufacturas de la seda en Mallorca, per
D. Enrigue Fajarnés,

11, Els Gremis.—Capitols per lo offici de sastres
1312-(1437), (continuacid), per ). Antoni Pons.

111. Caballerias de Mallorca. --Cabaileria de Ver-
niss, por D. Jaime de Oleja y de Espana.

IV. Datos para la historia de Artd.—Escrivanla
Real y antics notaris d'Artd, segle XIV, Joan Cumll
LXX 1381.— Mateu Vallfogo, Escriva Reyal, (sezona
mitat de 13j00) Jaume Blavquer, notari y Escriva Real
LXXI, 1389.—LXXII 1389, ~LXXIII 1395, por [). Jose¢
Ramis de Ayreflor y Suveda.

V. Diarisde D Gaspar Me:lchor de Jovellanos en

el Castillo de Bellver, por la copia y apéndice, D). Juan
Llabrés Bernal.

V1. Algunes noticies sobre un cédex de les fran-
quicies de Mallorca, a l'arxiu de la Corona d'Arage,
D. Carl Arnold Willemssn.

VII. Lleties Reyals. (continuacién), per § Den
Bstanislaw de K. A gutlo.

VIII. Noticias para servir a la Historia Ecclesids-
tica de Mallorca, por + ). José Rullin, Pbro,

IX. Liminas CLXVIly CLXVIIL.

EstaMpa D'EN (GUASP.
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No voldriem cloure el tom d’aquest BoLiLg1( corresponent a l'any del VII¢ centenari de la
Conquesta Catalana de Mallorca per Jaume I, sense un mot d'explicacit. Si la comme-
moracié d'aquest centenari no ha tengut en les nostres pigines adeqiiat resso, es
degut, sobretot, a que la part que ens poguds tocar d’aprop no ens semblia de
bon principi, ni ha resultat de fet, organisada amb aquella serietat i for-
malitat exigible, Altrament, una col'laboracié digna i eficient per fins
de cultura de la Arqueologica, sera la seva contribucio a la
publicaci6 del monument grafic migeval que ¢és el Codex
dels Reis del nostre Arxiu Histdric, que, imprés a Paris,
serd un fet D. v. durant l'any 1930. Tota altra col*-
laboraci¢ literaria sera millor transportar-la al
proxim Congrés d'Historia de la Corona d’

Arag6 en l'éxit del qual ests empenyat
el bon nom de la nostra ciutat,

T
IACOBO

ACQMAIORIC,

TVI MEMORES
TVI

12 29@19‘29






